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"Unan 1376.
(Mzy3umamse on H3BpIICHa)

He mory Outm mpeaMer W3BpIIeHa HOBYaHA CPEACTBA
ycraHoBa n3 wiaHa 79a. craB (2) OBOT 3aKOHA Koja CIIye 3a
BpILEHE AjeTaTHOCTH O]l jaBHOT MHTEpeca M KOje OCHI'YpaBajy
OCTBapUBame MpaBa U3 4iaHa 79a. craB (2) OBOT 3aKOHA, OCHM
y BuUcMHM U3 wiaHa 137a. oBor 3akoHa. Hammexuu cyn y
CBaKOM KOHKPETHOM CJIy4ajy OIJIydyje O HCIyHEeHhY yClIoBa 3a
H3y3UMame O] U3BplIeHa.".

Ynan 16.
Unan 138. Mujema ce ¥ T1acu:

"Ynan 138.
(Orpannyeme U3BpILICHA)

(1) Wsepumewe Haa: IUIaTOM, HaIOKHAJOM YMJeCTO IUIare,
HaJJOKHAZOM 3a ckpaheHO pamgHO BpHjeMe W HaJOKHaJIoM
300T yMamema IiaTe ¥ NeH3nje, IpUMamkbiIMa 110 OCHOBY
HaJl0OKHaze 300T TjesiecHOr omrTehema mpeMa MponucumMa
0 HMHBAJIUJICKOM OCUTYpamby M NpPHMamHMa 110 OCHOBY
NPUBPEMCHE HE3aIlOCICHOCTH M HaJOKHAIOM 3a paj
ocyheHrka, MOXKe ce TPOBECTH 1O H3HOCAa O] jeIHe
HIOJIOBHKE.

(2) Wsyserno on craBa (1) oBor umaHa, HM3BpLICHE Ha
MHUHAMATHOj ¥ 3arapaHTOBaHO] IMEH3MjH MOXeE ce
MPOBECTH [0 U3HOCa o1 jeaHe Tpehune.

(3) Kox omnyurBama 0 BUCHHH M3BpLIcHa U3 cT. (1) u (2)
OBOI WiaHa, cyx he y3erm y o03up MarepwjalHO M
(hMHAHCH]CKO CTabe U3BPIICHUKA.

(4) Orpannuemwa U3BpLICHa Ha HOBYAHHUM IOTPaKHBamHMa
M3BpIICHUKA U3 cTaBa (1) oBOr wiaHa MpHUMjEBmY]y ce
caMo aKo moTpaxuBama He mpenase 1.000,00 KM
MjecedHo. Ha pujemy moTpaxuBama KOjU TIpenasu
1.000,00 KM Mjece4HO M3BPIICHE C€ MOKE MPOBECTH JI0
n3HOCa o7 ABUje TpehrHe NOTpakuBama.

(5) Usepmewe Ha Teper cpencraBa Oypera dDexmepanuje
Bocue n Xepuerosune u KaHTOHA MPOBECT he ce y BUCUHHI
npeasul)eHoj Ha oapeheHoj mo3unuju Oylera U y CKiIaxy
ca 3aKOHOM O M3BpIIaBarwy OyleTa.

(6) Wsepuewe Ha TepeT cpeacTaBa Oyuera rpaja U OMIITHHE
npoBect he ce y BucHHM mpenBuljeHOj Ha ozapeleHoj
no3unuju Oyerta U y CKIaay ca OIIyKOM O M3BpIIaBamby
Oyuera.

(7) Bume mnoBjepunana KOjU OCTBapyjy CBOja HOBYaHA
MOTpaXXuBama U3 OyleTa HAMUPYjy C€ OHUM PEIOM KOjUM
Cy CTEeKJM INpaBO Ja ce HaMupe u3 Oyyera, ¢ THM Ja
3acTapjeBale He Tede JO KOHAYHOT HaMHupema
MOTPaKHBarba U3 CYACKE OJUTyKE.

(8) Csu uuBou Bractu y @enepaunju bocue u Xeprerosune
(Denmepamja, KaHTOH, Tpajg W OINIITHHA) KOJH HMajy
W3BPIIHE CYACKE IpecyAe AYKHU Cy Y CBOjUM OylieTUMa
NpEeBUIjETH CPEICTBA 33 MCIUIATYy CYACKMX H3BPIIHHX
pjeliea Ha TepeT THX Oylera y u3Hocy Hajmame 0,5%
YKYITHO TUIaHUPAHUX MPHUX0Ja y Oyjery.

Unan 17.
W3a unana 138. nomaje ce HoBu wiaH 138a. kxoju riaacu:

"Ynan 138a.
(M3y3umame o1 M3BpLICHA)

M3ysera cy o M3BpIICHa NPUMatha 10 OCHOBY COLMjaJTHE
¥ XyMaHWTapHe MOMOhHM, NMpHMama I0 OCHOBY JOJaTKa Ha
Jjerry W TpUMamka II0 OCHOBY CTHICHAHMjE W TOMOhH
Y4YEHHUIIUMA U CTYJEeHTUMA.".

Ynan 18.
VY anany 166. craB (2) MUjema ce U TIacH:
"(2) PjememeM 0O HM3BpIICHY HA HOBYAHHM CPEICTBHUMA KOja
ce BOJIC Ha TPAHCAKIIM]CKOM padyHy W3BPILICHHUKA Hallaxe

ce OaHIM Ja HOBYAHM M3HOC 32 KOJH je H3BpLICHE

onpeheHo  mpeHece ¢ TPAHCAKLUJCKOI  padyHa

M3BpUIEHHKA Ha TPAHCAKIMCKH padyH TpakKHoIa

H3BpIIEHba WM HEroBOI IYHOMOWHHWKa Ha OCHOBY

crenyjanHe MyHOMOOH, a 3a MOTpaXKHBama 3a Koja HHUje

NPONKCAaHa HaIllaTa MPEeKOo >KHPO-pauyyHa Koja OaHke Ja

UCIUIATH Taj W3HOC Y TOTOBOM HOBIY TPaXKHOLY

H3BpLIEHba WIM HETOBOM ITYHOMONHHKY Ha OCHOBY

crenujanHe myHomohmu."

VY craBy (3) y mpBOj peUeHHIM, H3a PHjedd "TPaKHOLLY
u3BpIIeHA" NOAajy ce pujedn: "HiIn HBEeroBOM MyHOMONHHKY Ha
OCHOBY CIlelIdjaHe myHoMohn".

V craBy (4) u3a pujeun: "Tpakuona u3Bpuema” 104ajy ce
pujeun: "Hin merosor myHomohHuka."

Yan 19.
(Ilpumjena)

[Moctynmm y npenqmeTnMa y KojuMa 0 JaHa CTyNama Ha
CHary OBOT 3aKOHa OyIe JOHECEHO pjellie’he O J03BOJIU
U3BpIIEHa, IPoBecT he ce mpema panuje BakehuM oxpenbama
OBOT" 3aKOHa.

Unan 20.
(Cryname Ha cHary)
OBaj 3aKkOH cTylla Ha CHary OCMOT JaHa OJ JaHa
objaspuBama y "Ciry:x6ennm HoBuHaMa Deneparuje buX".
Ipencjenasajyhu
Joma Hapona
[Napnamenrta Deneparyje
buX

Tomucnae Maprunosuh, c. p.

Ipencjenasajyhu
IIpeacraBHuUKOr TOMa
[Napnamenrta Deneparnje
buX
Jparan Muoxkosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O ZASTITI OD NASILJA
U PORODICI I NASILJA PREMA ZENAMA U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o zastiti od nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je
usvojio Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Predstavnickog doma od 04.02.2025. godine i na sjednici Doma
naroda od 04.03.2025. godine.

Broj 01-02-1-128-01/25
12. marta 2025. godine
Sarajevo

Predsjednica
Lidija Bradara, s. r.

ZAKON
O ZASTITI OD NASILJA U PORODICI I NASILJA
PREMA ZENAMA U FEDERACLJI BOSNE I
HERCEGOVINE

1. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom ureduje se zastita od nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija), osobe koje se u smislu ovog
zakona smatraju ¢lanovima porodice, krug zasticenih osoba,
subjekti zastite, specijalizirane usluge podrske, postupak zastite
zrtava nasilja u porodici i nasilja prema Zenama i mjere za
za$titu od nasilja u porodici i nasilja prema Zenama, pomoc¢
Zrtvama, te mjere za sprecavanje nasilja od osoba koje su
ucinile nasilje, uloga udruzenja i fondacija u sistemu zastite
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zrtava nasilja u porodici i nasilja prema Zenama, te saradnja
svih subjekata koji su u funkciji zastite od nasilja u porodici i
nasilja prema zenama, prikupljanje podataka o primjeni ovog
zakona i osnivanje Komisije za pracenje primjene Zakona, te
druga pitanja od znacaja za zastitu od nasilja u porodici i nasilja
prema zenama u Federaciji.
Clan 2.

(Uskladenost s pravnom stecevinom Evropske unije)

Ovim zakonom se u zakonodavstvo Federacije djelimi¢no
preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 Evropskog parlamenta i
Vije¢a od 14. maja 2024. godine o suzbijanju nasilja prema
zenama i nasilja u porodici (SL L2024/1385).

Clan 3.
(Cilj zakona)

Cilj ovog zakona je zaStita zrtava nasilja u porodici i
nasilja prema Zenama (u daljnjem tekstu: nasilja), te suzbijanje i
prevencija ovog nasilja kojim se krSe ljudska prava i slobode
koja su zagarantirana ustavima, zakonima, Konvencijom Vijeca
Evrope o sprecavanju i borbi protiv nasilja prema Zenama i
nasilja u porodici i prihvacenim medunarodnim ugovorima.

Clan 4.
(Javni interes)
Zastita od nasilja je od javnog interesa za Federaciju,
kantone, gradove i op¢ine u Federaciji.

Clan 5.
(Op¢i principi pruzanja zastite od nasilja)

(1) Zastita od nasilja uredena ovim zakonom i drugim
zakonima i propisima, primjenjuje se u skladu sa
medunarodnim ugovorima i standardima koje je prihvatila
Bosna i Hercegovina koji ureduju zastitu od nasilja, a
primjenjivat ¢e se u svim slucajevima radi osiguranja
najdjelotvornije  zaStite prava zrtve nasilja bez
diskriminacije po bilo kojem osnovu, kao §to su spol, rod,
rasa, boja koze, jezik, vjersko uvjerenje, politi¢ko ili neko
drugo misljenje odnosno opredjeljenje, nacionalno
odnosno druStveno porijeklo, pripadnost nacionalnoj
manjini, imovina, rodenje, seksualna orijentacija, rodni
identitet, uzrast, zdravstveno stanje, invaliditet, bratno
stanje, status migranta ili izbjeglice, odnosno neki drugi
status.

(2) Posebne mjere neophodne za spreCavanje i zastitu Zena od
rodno zasnovanog nasilja ne smatraju se diskriminacijom
u smislu ovog zakona.

(3) Primjenu i provodenje ovog zakona u skladu sa svojim
nadleznostima osigurat ¢e sudovi, tuzilastva, policijski
organi, organi starateljstva i druge institucije nadlezne za
socijalnu i zdravstvenu zastitu i specijalizirane nevladine
organizacije uz obavezu zajednickog i koordiniranog
djelovanja.

(4) Institucije iz stava (3) ovog €lana trebaju osigurati da
postupanja sa Zrtvama nasilja i nasilnim osobama vr$e
zaposlenici educirani za rad s navedenim osobama.

(5) Na djecu ucinioce nasilja nece se primjenjivati odredbe
ovog zakona.

Clan 6.
(Ostvarivanje prava)

Zastita od nasilja ostvaruje se primjenom ovog zakona i
drugih propisa kojima se ureduje ostvarivanje prava Zzrtava
nasilja.

Clan 7.
(Zabrana diskriminacije)

Izrazavanje u jednom gramatickom rodu, muskom ili

zenskom, ukljucuje oba roda.

II. POJMOVI I ZNACENJE IZRAZA

Clan 8.
(Znacenje izraza u ovom zakonu)

(1) Nasilje u porodici oznaava svako djelo fizi¢kog,
seksualnog, psihickog odnosno ekonomskog nasilja do
kojeg dode u porodici ili domacéinstvu ili izmedu bivsih ili
sadasnjih bracnih partnera odnosno partnera, neovisno od
toga da 1i ucinilac dijeli ili je dijelio domacinstvo sa
Zrtvom.

(2) Nasilje prema Zenama oznacava krienje ljudskih prava i
oblik diskriminacije nad Zenama i predstavlja sva djela
rodno zasnovanog nasilja koja dovode do, odnosno mogu
dovesti do, fizicke, scksualne, psihicke odnosno
ekonomske povrede odnosno patnje za zene, obuhvatajuci
i prijetnje takvim djelima, prinudu odnosno protivpravno
liSavanje slobode, bilo u javnosti ili u privatnom zivotu.

(3) Rod oznatava druStveno odredene uloge, ponaSanja,
aktivnosti i atribute koje dato drustvo smatra prikladnim
za zene 1 muskarce.

(4) Rodno zasnovano nasilje prema Zenama oznacava nasilje
koje je usmjereno protiv Zene zato $to je Zena, odnosno
ono koje nesrazmjerno utice na Zene.

(5) Pojam "Zena" ukljuéuje i djevojke ispod 18 godina
starosti.

(6) Dijete u smislu ovog zakona je svaka osoba koja nije
navrsila 18 godina zivota.

(7) Organ starateljstva je centar za socijalni rad ili op¢inska
sluzba socijalne zaStite kojima su prema Porodi¢nom
zakonu Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 35/05 i 31/14) povjereni
poslovi starateljstva.

Clan 9.
(Radnje nasilja u porodici i nasilja prema Zenama)
(1) Radnje nasilja u porodici i nasilja prema Zenama, u smislu

Clana 8. st. (1) 1 (2) ovog zakona su:

a) primjena sile na fizi¢ki integritet ¢lana porodice, bez
obzira na to je li nastupila povreda,

b) napad na psihi¢ki integritet ¢lana porodice, bez
obzira na to da li je nastupila povreda psihickog
integriteta,

€) postupanje koje moze prouzroditi fizi¢ku ili psihicku
bol ili patnju ¢lana porodice,

¢)  drsko i bezobzirno ponasanje prema ¢lanu porodice,

¢) uzrokovanje straha ili osobne ugrozenosti ili
povredu dostojanstva ¢lana porodice ucjenom ili
drugom prinudom,

d) verbalni napad, vrijedanje, psovanje,
pogrdnim imenima, te drugi nacini
uznemiravanja ¢lana porodice,

dz) seksualno nasilje, zlostavljanje, uznemiravanje i
iskoristavanje ¢lana porodice,

d) pracenje, uhodenje i drugi
uznemiravanja ¢lana porodice,

e) namjerno oStecenje, uniStenje ili prometovanje
zajedniCke imovine ili imovine u vlasniStvu ili
posjedu ¢lana porodice,

f)  oduzimanje ili uskra¢ivanje prava na ekonomsku
neovisnost zabranom rada ili drzanjem ¢lana
porodice u odnosu ovisnosti ili podredenosti,

g) zabrana ili onemoguéavanje koristenja zajednicke ili
osobne imovine, raspolaganja osobnim prihodima ili
imovinom  steCenom  osobnim  radom ili
nasljedivanjem,

h)  uskradivanje sredstava za odrzavanje zajednickog
domacinstva i za brigu o djeci,

nazivanje
grubog

slicni  oblici
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i)  zanemarivanje djece u njihovom odgoju,

J)  poniZavajute postupanje prema djeci ili njihovo
odgajanje fizickim kaznjavanjem,

K) oduzimanje djece ili izbacivanje iz stana ¢lana

porodice,

I)  uskracivanje izdrzavanja ¢lana porodice,

lj) zanemarivanje starih, bolesnih ili iznemoglih
¢lanova porodice u njihovom njegovanju ili
lijecenju,

m) ograniavanje slobode komuniciranja ¢lana porodice
s drugim ¢lanovima porodice ili drugim osobama,

n) nasilna izolacija ili ogranienje slobode kretanja
¢lana porodice,

nj) onemoguéavanje pristupa ¢lanu porodice

0) iscrpljivanje radom, izgladnjivanje, uskracivanje sna
ili neophodnog odmora ¢lana porodice,

p) nepridrzavanje odluke nadleznog organa ili suda
kojom je utvrdeno odrzavanje kontakta djece s
roditeljem s kojim dijete ne Zivi,

r)  zadrZavanje putne isprave ili nekog dokumenta ¢lana
porodice,

s)  zloupotreba fotografija i snimaka ¢lana porodice s
ciljem njegove diskreditacije ili omalovazavanja
njegove osobnosti,

§)  svaka druga radnja koja predstavlja nasilje u smislu
¢lana 8. st. (1) i (2) ovog zakona.

Pod radnjom nasilja u porodici i nasilja prema Zenama

smatraju se i prijetnje radnjama iz stava (1) ovog Clana i

prijetnje drugim radnjama koje predstavljaju nasilje u

smislu ¢lana 8. st. (1) 1 (2) ovog zakona.

Clan 10.
(Clan porodice)

Clanom porodice, u smislu ovog zakona, smatraju se:

a) bracni partneri ili bivsi braéni partneri i njihova
djeca ili djeca svakog od njih,

b) vanbra¢ni partneri ili biv§i vanbrani partneri i
njihova djeca ili djeca svakog od njih,

c) srodnici: krvni srodnici i srodnici iz odnosa
potpunog usvojenja u pravoj liniji bez ogranicenja, a
u poboc¢noj liniji zakljuéno sa Cetvrtim stepenom,
ocuh, maéeha, usvojenik i usvojilac iz odnosa
nepotpunog usvojenja, srodnici po tazbini zakljuéno
s drugim stepenom bez obzira na ¢injenicu da je
brac¢na zajednica prestala,

d) osobe koje vezuje odnos starateljstva i
udomiteljstva, osim ako je staralac zaposlenik
organa starateljstva,

e) osobe koje zive ili su Zivjele u istom domacinstvu
bez obzira na srodstvo,

f)  osobe koje imaju zajednicko dijete ili je dijete zadeto
iako nikada nisu zivjele u istom domacinstvu,

g) osobe koje su medusobno bile ili su jo§ uvijek u
emotivnoj ili intimnoj vezi, neovisno od toga da li
ucinilac dijeli ili je dijelio domadinstvo sa Zrtvom.

Clan 11.
(Zrtva nasilja)

Zrtva nasilja u porodici u smislu ovog zakona je svaki

¢lan porodice ili domacinstva, koji je izlozen radnjama

nasilja u porodici iz ¢lana 8. stav (1) i ¢lana 9. ovog
zakona.

Dijete je zrtva nasilja u porodici ako je bilo prisutno

prilikom vrSenja nasilja prema drugom ¢lanu porodice,

iako radnje nasilja nisu preduzete prema njemu.

(3) Zrtva nasilja prema Yenama u smislu ovog zakona je
svaka Zena izloZena radnjama nasilja iz ¢lana 8. stav (2) i
¢lana 9. ovog zakona.

Clan 12.
(Uc¢inilac nasilja u porodici i nasilja prema Zenama)

(1) Utinilac nasilja u porodici u smislu ovog zakona je ¢lan
porodice ili domacinstva, koji vrsi ili je vrSio radnje
nasilja navedene u ¢lanu 8. stav (1) i ¢lana 9. ovog
zakona.

(2) Utinilac nasilja prema Zenama u smislu ovog zakona je
svaka osoba koja vrsi ili je vrSila radnje nasilja navedene
u ¢lanu 8. stav (2) i ¢lana 9. ovog zakona.

Clan 13.
(Subjekti zastite)

(1) Zastitu, pomo¢ i podr$ku Zrtvama nasilja duzni su pruziti
nadlezni organi: policijski organi, tuzilastva, sudovi,
organi starateljstva, zdravstvene i obrazovne ustanove,
zavodi za besplatnu pravnu pomo¢ i druge javne ustanove
(u daljnjem tekstu: subjekti zastite).

(2) Zastitu, pomo¢ i podrS$ku Zrtvama nasilja pruzaju i
specijalizirane nevladine organizacije iz ¢lana 14. ovog
zakona.

(3) Subjekti zastite duzni su postupati u skladu s odredbama
ovog zakona i sa duznom paznjom pruZiti zastitu, podrsku
i pomo¢ Zrtvama nasilja i sprijeciti ponavljanje nasilja bez
obzira na to da li je protiv uéinioca pokrenut kriviéni
postupak.

(4) Zrtve nasilja imaju pravo na pristup svim subjektima
zaStite 1 oslobodene su placanja svih troskova postupka
pred tim subjektima.

Clan 14.
(Specijalizirane usluge podrske)

(1) Specijalizirane usluge podrske obuhvataju usluge stru¢ne
podrske 1 savjetovanja, te usluge institucionalnog
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske koje imaju za
cilj zastitu i prevenciju od nasilja.

(2) Specijalizirane usluge podrske mogu pruzati javne
ustanove, udruzenja, fondacije, vjerske zajednice, te druge
pravne osobe koje ispunjavaju minimalne standarde iz
¢lana 61. ovog zakona.

IIL POSTUPAK OSTVARIVANJA ZASTITE ?RTAVA
NASILJA U PORODICI I NASILJA PREMA ZENAMA

Clan 15.
(Prava zrtava nasilja)

Zrtva nasilja ima sljedeéa prava:

a) pravo na pristup sluzbama za podrsku Zrtvama
nasilja,

b)  pravo na besplatnu medicinsku pomo¢, onoliko dugo
koliko je potrebno,

c) pravo na djelotvornu psiholosku i drugu stru¢nu
pomo¢ 1 podrsku tijela, organizacije ili ustanove za
pomo¢ zrtvama nasilja,

¢)  pravo na zastitu od zastraSivanja i osvete,

¢)  pravo na zastitu dostojanstva tokom ispitivanja zrtve
kao svjedoka,

d) pravo na pratnju osobe od povjerenja pri
preduzimanju svih radnji u kojima sudjeluje,

dz) pravo na punomocnika,

d) pravo na pratnju personalnog asistenta ukoliko je
zrtva nasilja osoba s invaliditetom koja Kkoristi
usluge personalnog asistenta,

e) pravo da, bez nepotrebnog odgadanja, bude
obavijestena o ukidanju zadrzavanja ili bijegu
ucinioca nasilja, te izricanju, produzenju, zamjeni, te
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prestanku zastitnih mjera koje su odredene radi
njene zastite ili otpustanju osudenika s izdrzavanja
kazne zatvora,

f)  pravo da bude obavijeStena o preduzetim radnjama
povodom prijave nasilja i 0 ishodu postupka,

g) pravo da bude ispitana bez neopravdane odgode
nakon podno$enja prijave i po zahtjevu od strane
osobe istog spola,

h) pravo na izbjegavanje kontakta s uciniocem nasilja
prije i tokom postupka, osim ako sudski postupak
zahtijeva takav kontakt,

i) pravo na socijalno stanovanje u skladu s propisima o
stambenoj politici,

J)  pravo na privremeni smje$taj u sigurnu kucu,

k) pravo na policijsku zastitu i osiguranje, u svrhu
neometanog uzimanja osobnih stvari prilikom
napustanja zajednickog domacinstva,

I)  pravo na besplatnu pravnu pomo¢,

lj) pravo na tajnost podataka na osnovu kojih se moze
otkriti identitet Zrtve nasilja ili identitet clana njene
porodice.

Clan 16.
(Informiranje Zrtve nasilja)

Subjekti zastite duzni su u prvom kontaktu sa Zrtvom
nasilja obavijestiti zrtvu na jeziku koji razumije i njoj razumljiv
nacin, o svim pravima i mjerama zastite i uslugama koje ima u
skladu s ovim zakonom i drugim propisima, kao i o
ustanovama, organima i pravnim osobama koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

Clan 17.
(Pravo na besplatnu pravnu pomoc¢)

(1) Zrtva nasilja u postupcima ostvarivanja svojih prava i
zastite od nasilja ima pravo na besplatnu pravnu pomo¢.

(2) Besplatna pravna pomo¢ osigurava se zrtvi nasilja s ciljem
olakSanog pristupa pravima iz oblasti zdravstvene,
socijalne i materijalne zastite i zbrinjavanja i ostvarivanja
prava na naknadu materijalne i nematerijalne Stete, te
sudjelovanja u krivicnim postupcima u kojima se
pojavljuje u svojstvu zrtve nasilja, odnosno o$tecenog.

(3) Pravo na besplatnu pravnu pomo¢ Zrtvi nasilja koja je
zbrinuta u sigurnu kucéu osiguravaju institucije za
besplatnu pravnu pomo¢ i pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

Clan 18.
(Osoba od povjerenja)

(1) Zrtva nasilja moze izabrati, prije ili tokom postupka,
osobu od povjerenja koja ¢e biti prisutna tokom postupka
ili radnji u vezi sa zastitom od nasilja.

(2) Osoba od povjerenja moZze biti bilo koja punoljetna osoba
osim ucinioca nasilja.

(3) Nadlezni organi su obavezni omoguciti prisustvo osobe od
povjerenja u svim postupcima i radnjama u koje je
ukljucena zrtva nasilja, u skladu s propisima kojima je
uredena nadleznost tih organa.

Clan 19.
(Hitnost postupka i obaveza postupanja subjekata zastite)

(1) Subjekti zastite duzni su osigurati hitno rjeSavanje
predmeta nasilja, vodeci racuna da su interes i dobrobit
Zrtve prioritet u tim postupcima, a narocito ako je zrtva
dijete, osoba starija od 65 godina, osoba s invaliditetom i
osoba pod starateljstvom.

(2) U slucajevima nasilja subjekti zastite duzni su medusobno
saradivati, saradivati i sa drugim nadleznim vladinim
tijelima i organima i nevladinim organizacijama u
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najboljem interesu Zrtve, kao i razmjenjivati potrebne
podatke i informacije.

Clan 20.
(Obaveza prijave nasilja i saradnja)

Zaposleni u subjektima zastite, obrazovnim, socijalnim i
zdravstvenim ustanovama duzni su odmah prijaviti
policijskom organu ili tuzilastvu djelo nasilja o kojem su
obavijesteni ili o kojem saznaju na drugi nacin.
Svako ima pravo prijaviti izvrSenje nasilja.
Svako je duzan prijaviti kriviéno djelo kojim se vrsi ili je
izvr§eno nasilje kada neprijavljivanje krivicnog djela
predstavlja krivicno djelo ili ukoliko je zrtva nasilja dijete.
Nakon prijema prijave da je u¢injeno nasilje, organ kome
je podnesena prijava duzan je bez odlaganja o tome
obavijestiti organ starateljstva, koji ¢e odmah pruziti
socijalnu zastitu i psihosocijalnu pomo¢ zrtvi, preduzeti
druge mjere iz svoje nadleznosti, te o tome saciniti
sluzbeni izvjeStaj kojeg bez odlaganja dostavlja
nadleznom policijskom organu.

Zdravstvena ustanova obavit ¢e besplatan ljekarski

pregled radi utvrdivanja i evidentiranja postojanja povreda

fizickog ili psihi¢kog integriteta i pruziti zrtvi nasilja
potrebnu ljekarsku pomoc.

O izvrSenom nasilju nadlezni policijski organ odmah

obavjestava i nadlezno tuZzilastvo i uz izvjesStaj dostavlja

prikupljene dokaze i procjenu rizika.

Policijski organ duzan je o procjeni rizika bez odlaganja

obavijestiti organ starateljstva.

Nadlezni tuzilac, u pisanoj formi, obavjeStava nadlezni

policijski organ, Zrtvu nasilja i organ starateljstva o

podizanju optuznice protiv osumnji¢ene osobe, o

neprovodenju istrage ili obustavi istrage, kao i o razlozima

za neprovodenje i obustavu istrage.

Na zahtjev organa starateljstva ili na zahtjev policijskog

organa ili na zahtjev Zrtve, sigurne kuée duzne su

osigurati smjestaj zrtvi nasilja.

Ako neprijavljivanje nasilja ne predstavlja krivicno djelo

propisano Krivicnim zakonom Federacije Bosne i

Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.

36/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14,

46/16, 75/17 i 31/23), osoba koja ne izvr$i obavezu

prijavljivanja radnji nasilja iz ¢lana 8. st. (1) i (2) i ¢lana

9. ovog zakona ¢ini prekrsaj, osim u slu¢aju kada nasilje u

porodici prijavi zrtva nasilja.

Clan 21.
(Procjena rizika)

U odnosu na svaku prijavu nasilja nadlezni policijski
organ u saradnji sa subjektima zaStite mora izvrSiti
procjenu rizika za sve zrtve nasilja, narocito rizika od
smrtnosti, ozbiljnosti situacije i rizika od ponavljanja
nasilja s ciljem upravljanja rizikom i koordiniranog
osiguranja zastite i podrske zrtvama nasilja.

Procjena rizika narocito uzima u obzir Cinjenicu da li

ucinioci djela nasilja posjeduju vatreno oruzje, odnosno

imaju pristup vatrenom oruzju te o potrebi njegovog
privremenog oduzimanja.

Procjena rizika se vr$i na osnovu prikupljenih informacija

0 tome:

a) da li je ucinilac nasilja ranije ili neposredno prije
procjene rizika ucinio nasilje u porodici ili neki
drugi vid nasilja i da li ga je spreman ponoviti,

b)  dali u€inilac Zivi sa Zrtvom nasilja,

c) da li je udinilac prijetio fizi¢kim ozljedivanjem,
ubistvom ili samoubistvom,

¢) dalije ucinilac mentalno bolestan,
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¢) da li ucinilac zloupotrebljava alkohol, psihoaktivne
supstance ili pati od nekih oblika ovisnosti,

d) da li postoji sukob oko starateljstva nad djetetom ili
oko nacina odrzavanja osobnog kontakta djeteta i
roditelja koji je u€inilac nasilja,

dz) dali je u€iniocu izreCena mjera zastite od nasilja, da
li je doslo do krSenja mjere,

d) da li zrtva dozivljava strah i kako ona procjenjuje
rizik od ponavljanja nasilja,

e) dali postoji uhodenje Zrtve nasilja,
da 1i je zrtva nasilja pokrenula ili planira pokrenuti
postupak za razvod braka ili prekinuti zajednicki
7ivot s u¢iniocem,

g) da li je zrtva nasilja posebno ugroZzena zbog
trudnode, invaliditeta i starosti,

h) druge ¢injenice i okolnosti od znaCaja za procjenu
rizika.

(4) Procjena rizika vr§i se za djecu, uzimajuéi u obzir bilo
koju prijetnju upucenu direktno njima ili prijetnju koja se
odnosi na njihovo razdvajanje od Zrtve nasilja.

(5) Federalni  ministar  unutra$njih  poslova  donosi
podzakonski akt o postupku i nacinu provodenja procjene
rizika u svim fazama postupka, nakon pribavljenog
misljenja kantonalnih ministarstava unutra$njih poslova.

IV. HITNE MJERE ZASTITE

Clan 22.
(Svrha hitnih mjera zastite)

Svrha hitnih mjera zastite je otklanjanje neposredne
opasnosti po fizicki i psihicki integritet zrtve nasilja i njihove
djece i sprecavanje ponavljanja nasilja.

Clan 23.
(Vrste hitnih mjera zastite)
(1) Utiniocu nasilja mogu se izre¢i sljedeée hitne mjere
zastite:

a) udaljenje iz stana, kuée ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b) zabrana priblizavanja zrtvi, a prema potrebi djeci
zrtve i osobama U odnosu na koje postoji opasnost
od vrsenja nasilja,

C) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja.

(2) Hitne mjere zastite odreduju se kada su ispunjeni uvjeti za
izricanje zastitnih mjera propisanih ovim zakonom.

Clan 24.
(Postupak odredivanja i trajanje hitnih mjera zastite)

(1) Kada postoje osnovi sumnje da je ucinjeno nasilje
nadlezni policijski organ ¢e, kada su za to ispunjeni ovim
zakonom propisani uvjeti, odmah pismeno narediti hitne
mjere zaStite o Cemu je duZzan obavijestiti nadleznog
tuzioca.

(2) Zahtjev za odredivanje hitnih zastitnih mjera nadleZznom
policijskom organu mogu podnijeti i nadlezni tuzilac,
zrtva ili organ starateljstva.

(3) O zahtjevu iz stava (2) ovog ¢lana nadlezni policijski
organ je duzan odluciti u roku od $est sati od sata prijema
zahtjeva.

(4) Nadlezni policijski organ moze odrediti jednu ili vise
hitnih mjera zastite.

(5) U naredbi kojom se odreduju hitne mjere zastite unijet ¢e
se upozorenje o posljedicama krSenja hitnih mjera zastite.

(6) Pismenu naredbu kojom se odreduju hitne mjere zastite
policijski organ je duzan uruciti osobi prema kojoj su
mjere odredene. Osoba prema kojoj su mjere odredene, za
vrijeme trajanja mjera, ima pravo podnijeti prituzbu

nadleznom tuzilastvu, koji je o prituzbi duzan odluéiti u
roku od 12 sati od podnosenja prituzbe.

(7) Hitne mjere zastite na osnovu naredbe policijskog organa
stupaju na snagu odmah i mogu trajati najduze 48 sati.

(8) Nadlezni policijski organ o naredbi kojom su odredene
hitne mjere zastite bez odgadanja obavjestava zrtvu nasilja
i organ starateljstva.

V. ZASTITNE MJERE

Clan 25.
(Svrha zastitnih mjera)

Svrha zastitnih mjera je otklanjanje opasnosti po fizicki i
psihicki integritet zrtve nasilja i sprecavanje ponavljanja nasilja
otklanjanjem stanja i uvjeta koji mogu uticati ili poticajno
djelovati da ucinilac ponovno izvrsi radnje nasilja.

Clan 26.
(Vrste zastitnih mjera)

Kada postoje osnovi sumnje da je uéinjeno djelo nasilja,
uciniocu nasilja mogu se izre¢i sljedece zastitne mjere:

a) udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b)  zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja i prema potrebi
djeci Zrtve,

c) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja,

d) obavezan psihosocijalni tretman,

e) obavezno lije¢enje od ovisnosti,

f)  privremeno liSenje slobode i zadrzavanje.

Clan 27.
(Udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog prostora)

(1) Zastitna mjera udaljenje iz stana, kude ili drugog
stambenog prostora i zabrana vraanja u stan, kuéu ili
drugi stambeni prostor moze se izre¢i osobi koja je ucinila
nasilje prema osobi s kojim Zivi u stanu, ku¢i ili drugom
stambenom prostoru, ako nadlezni sud ocijeni da postoji
opasnost da bi bez provodenja ove mjere ucinilac nasilja
mogao ponovo uiniti radnje nasilja.

(2) Osoba kojoj je izreCena mjera iz stava (1) ovog Clana
duzna je odmah napustiti stan, kucu ili drugi stambeni
prostor, prema potrebi, uz prisutnost policijskog
sluzbenika.

(3) Mjera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
ne moze biti krace od jednog mjeseca niti duze od tri
godine.

(4) Nadzor nad izvrSavanjem =zaStitne mjere udaljenja iz
stana, kuée ili drugog stambenog prostora moze se vrsiti
putem elektronskog nadzora kretanja.

(5) Podzakonski akt o nacinu vrSenja nadzora iz stava (4)
ovog ¢lana donosi federalni ministar pravde.

(6) Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stava (1)
ovog ¢lana donosi federalni ministar unutrasnjih poslova,
uz saglasnost federalnog ministra pravde.

Clan 28.
(Zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja)

(1) Zastitna mjera zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja moze se
izre¢i uciniocu nasilja ako postoji opasnost da bi ponovo
mogao izvrsiti nasilje ili ako bi prisutnost u¢inioca nasilja
u blizini zrtve stvaralo zrtvi visok stepen dusevne patnje
koja onemogucava normalne aktivnosti Zrtve.

(2) U rjeSenju kojim sud izriGe zaStitnu mjeru zabrane
priblizavanja zrtvi nasilja, nadlezni sud ¢e odrediti mjesta
ili podru¢ja i udaljenost na kojoj se ucinilac nasilja ne
smije pribliziti zrtvi nasilja.
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(3) Mijera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
ne moze biti krace od jednog mjeseca niti duze od tri

godine.
(4) Nadzor nad izvrSavanjem zaStitne mjere zabrane
priblizavanja Zrtvi nasilja moze se vrSiti putem

elektronskog nadzora kretanja.

(5) Podzakonski akt o nacinu vrSenja nadzora iz stava (4)
ovog c¢lana donosi federalni ministar pravde.

(6) Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stava (1)
ovog ¢lana donosi federalni ministar unutrasnjih poslova,
uz saglasnost federalnog ministra pravde.

Clan 29.

(Zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja zrtve nasilja)

(1) Zastitna mjera zabrane komunikacije, uznemiravanja i
uhodenja osobe izloZene nasilju moze se izreci uciniocu
nasilja koji uznemirava ili uhodi Zrtvu nasilja, a postoji
opasnost da se takvo ponasanje ponovi.

(2) Mijera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
ne moze biti krace od jednog mjeseca niti duze od tri
godine.

(3) Podzakonski akt o nainu provedbe mjere iz stava (1)
ovog ¢lana donosi federalni ministar unutra$njih poslova,
uz saglasnost federalnog ministra pravde.

Clan 30.
(Obavezan psihosocijalni tretman)

(1) Zastitna mjera obaveznog psihosocijalnog tretmana moze
se izre¢i uciniocu nasilja radi otklanjanja uzroka njegovog
nasilnickog ponasanja i preodgoja, odnosno u cilju
Smanjivanja i otklanjanja opasnosti ponavljanja ucinjenog
nasilja.

(2) Mijera iz stava (1) ovog ¢lana moze trajati do prestanka
razloga zbog kojeg je odredena i ne moze biti duza od tri
godine.

(3) Podzakonski akt o na¢inu i mjestu provodenja mjere iz
stava (1) ovog ¢lana donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz saglasnost federalnog ministra
zdravstva.

Clan 31.
(Obavezno lijecenje od ovisnosti)

(1) Zastitnu mjeru obaveznog lije¢enja od ovisnosti nadlezni
sud izre¢i ¢e uciniocu nasilja koji je nasilje uéinio pod
uticajem ovisnosti od alkohola, opojnih droga ili drugih
psihoaktivnih supstanci, ako postoji opasnost da zbog te
ovisnosti ponovno izvr$i nasilje.

(2) Mjera iz stava (1) ovog ¢lana odreduje se u trajanju koje
je potrebno za lijecenje, ali ne moze trajati duze od tri
godine.

(3) Podzakonski akt o na¢inu i mjestu provodenja mjere iz
stava (1) ovog €lana donosi federalni ministar zdravstva.

Clan 32.
(Privremeno liSenje slobode i zadrzavanje)
(1) Policijska uprava duzna je za svaki prijavljeni slucaj
nasilja iza¢i na lice mjesta odmah po primljenoj prijavi.
(2) Policijska uprava moze osobu za koju postoje osnove
sumnje da je ucinila nasilje, privremeno lisiti slobode i
zadrzati je ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lana 153. Zakona o
krivicnom postupku Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/03, 37/03 -
Ispr., 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07, 53/07, 9/09,
12/10, 8/13, 59/14 i 74/20, u daljnjem tekstu: ZKP).

Clan 33.
(Podnosenje zahtjeva za izricanje zastitnih mjera)

(1) Zahtjev za izricanje zastitne mjere iz ¢lana 26. tag. a) do
e) ovog zakona nadleznom sudu podnosi nadlezni
policijski organ.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana mogu podnijeti i
tuzilastvo, organ starateljstva ili Zrtva nasilja.

Clan 34.
(Rokovi za podnosenje zahtjeva)

(1) Nadlezni policijski organ je obavezan za svaki prijavljeni
slucaj nasilja izaci na lice mjesta, odmah izvrsiti procjenu
rizika za zrtve i djecu i uvijek kada je to neophodno radi
zastite Zrtve i kada su ispunjeni ovim zakonom propisani
uvjeti podnijeti zahtjev za izricanje zaStitne mjere
nadleznom sudu odmah, odnosno najkasnije u roku od 12
sati od saznanja za radnje nasilja iz ¢lana 8. st. (1)1 (2) i
¢lana 9. ovog zakona.

(2) O podnesenom zahtjevu za izricanje zaStitne mjere
nadlezni policijski organ duzan je odmah obavijestiti
nadleznog tuzioca.

(3) Ako je zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana podnesen po isteku
roka od 12 sati, sud je duzan razmotriti takav zahtjev.

(4) Uz zahtjev iz stava (1) ovog €lana prilazu se prikupljeni
dokazi i izvod iz kaznene, prekr$ajne i sve druge sluzbene

evidencije.
Clan 35.
(Nadleznost za odlucivanje o zahtjevu za izricanje zastitnih
mjera)

(1) Za izricanje zastitnih mjera nadlezan je opéinski sud na
¢ijem podrucju zrtva nasilja ima prebivaliSte ili boraviste.

(2) O zahtjevu za izricanje zastitnih mjera odlucuje sudija
pojedinac.

(3) Na izuzeée sudije shodno se primjenjuju odredbe o
izuzeéu sadrzane u ¢l. 39.,40.,41., 42.,43.144. ZKP.

Clan 36.
(Obavezni elementi zahtjeva za izricanje zaStitne mjere)

Obavezni elementi zahtjeva za izricanje zastitne mjere su:
naziv organa koji podnosi zahtjev, broj protokola, mjesto i
datum, naziv suda kojem se podnosi zahtjev, zakonski osnov za
podnosenje zahtjeva, osobni podaci o nasilnoj osobi za koju se
zahtijeva izricanje zastitne mjere, naziv jedne ili viSe zaStitnih
mjera Cije se izricanje zahtijeva od suda, radnje nasilja iz ¢lana
8. st. (1)1 (2) i ¢lana 9. ovog zakona za koje postoje osnove
sumnje da ih je nasilna osoba ucinila, ime i prezime zrtve ili
zrtava i odnos s nasilnom osobom, obrazloZenje, potpis
ovlastene sluzbene osobe i prilozi uz zahtjev.

Clan 37.
(Odbacivanje zahtjeva)

(1) Sud ¢e rjesenjem odbaciti zahtjev za izricanje zaStitne
mjere kada zahtjev nije podnesen od ovlaStenog organa ili
osobe.

(2) Ukoliko zahtjev za izricanje zaStitne mjere ne sadrzi sve
$to je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti, sud ¢e
ga vratiti podnosiocu s uputom da u roku koji sud odredi
dopuni zahtjev u skladu s odredbama ovog zakona i da ¢e
u slucaju da se ne postupi u skladu sa nalogom suda,
zahtjev odbaciti.
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Clan 38.

(Izricanje zastitnih mjera)
Prilikom izricanja zastitnih mjera iz ovog zakona sud c¢e
voditi racuna o svrsi, tezini, trajanju izreCene mjere i
njenoj efikasnosti.
Nadlezni sud moze uciniocu nasilja izreéi jednu ili vise
zastitnih mjera, kada ocijeni da je to opravdano i da
postoje uvjeti za njihovo izricanje propisani ovim
zakonom.
Nadlezni sud moze zahtijevati od centra za socijalni rad
da mu pruzi pomoé¢ u pribavljanju potrebnih dokaza,
odnosno da dostavi svoje miSljenje o svrsishodnosti
trazene zaStitne mjere.

Clan 39.

(Rokovi 1 nacin izricanja zastitne mjere)
Nadlezni sud duzan je u roku od 24 sata od prijema
zahtjeva za izricanje zastitne mjere iz ¢lana 26. tac. a) do
c) ovog zakona odluciti o zahtjevu i donijeti rjesenje.
Nadlezni sud duzan je u roku od sedam dana od prijema
zahtjeva za izricanje zaStitnih mjera iz ¢lana 26. ta¢. d) i e)
ovog zakona osigurati miSljenje vjeStaka, ukoliko je
neophodno, te odluciti o zahtjevu i donijeti rjeSenje.
U slucaju kada je zahtjev za izricanje zastitnih mjera
podnijela Zrtva nasilja, sud je ovlaSten traZiti izjasnjenje
od organa starateljstva, policijskog organa i tuzilastva o
okolnostima znac¢ajnim za odluku.
Organ starateljstva, policijski organ i tuzilastvo duzni su u
roku od 12 sati dostaviti sudu trazeno izjasnjenje, a sud je
duzan donijeti odluku u rokovima iz st. (1) i (2) ovog
¢lana nakon zaprimanja izja$njenja.
Ukoliko nadlezni sud zahtijeva da se ucinilac nasilja
izvede pred sud, moZe tu osobu pozvati putem nadlezne
policijske uprave.
O zahtjevu za izricanje zaStitne mjere sud odlucuje
rjesenjem.
Prilikom izricanja zaStitne mjere nadlezni sud nije
ograni¢en posebnim formalnim dokaznim pravilima radi
utvrdivanja Cinjenica o izvrSenju radnji nasilja iz ¢lana 8.
st. (1) i (2) i ¢lana 9. ovog zakona, kao i o posljedicama
koje su nastupile.
Rjesenjem o izricanju zastitne mjere utvrduje se trajanje
zastitne mjere izreCene uciniocu nasilja koja pocinje teci
od dana donosenja rjeSenja.
Na prijedlog ovlastenog organa ili osobe trajanje izreene
zaStitne mjere se moze produziti rjeSenjem suda.

Clan 40.
(Obavezni elementi rjeSenja o izricanju zastitne mjere)
Obavezni elementi rjeSenja kojim se izri€e zaStitna mjera

a) uvod koji sadrzi: naziv suda koji donosi rjeSenje,
ime sudije, naziv organa ili osobe koji je podnio
zahtjev za izricanje zastitne mjere, datum
podnosenja zahtjeva, ime osobe prema kojoj se
izri€u zastitne mjere i datum donoSenja rjesenja,

b) izreka koja sadrzi: osobne podatke osobe kojoj se
izrie zastitna mjera, radnje nasilja iz ¢lana 8. st. (1)
i (2) i ¢lana 9. ovog zakona radi kojih se izrice
zaStitna mjera, uz navodenje ¢injeni¢nog opisa radnji
nasilja, osobne podatke zrtve nasilja, vrstu izre¢ene
zaStitne mjere, trajanje zastitne mjere, naziv organa
nadleznog za izvrSenje zastitne mjere, upozorenje o
posljedicama krsenja izreene zastitne mjere i navod
da Zalba ne odlaze izvrSenje rjesenja,

C) obrazlozenje koje sadrzi: kratko izlaganje zahtjeva
za izricanje zaStitne mjere, pribavljene informacije i

dokaze, utvrdeno Cinjeni¢no stanje i razloge koji, s
obzirom na utvrdeno ¢injeni¢no stanje, upucuju na
opravdanost vrste i trajanja izreCene zaStitne mjere,
pravni osnov za izricanje zastitne mjere, kao i pravni
osnov iz ovog zakona prema kojem zalba ne odlaze
izvrSenje rjeSenja,

d) pouka o pravnom lijeku koja sadrzi: naziv suda
putem kojeg se zalba podnosi, kao i naziv suda
kojem se zalba podnosi i u kojem roku,

e)  potpis sudije i otisak pecata suda.

Clan 41.
(Dostavljanje rjeSenja)

(1) Rjesenje o izricanju zastitne mjere nadleZni sud ¢e odmah
dostaviti osobi kojoj je izreCena zaStitna mjera,
podnosiocu zahtjeva, zrtvi i organu nadleznom za
izvrSenje izre¢ene zastitne mjere.

(2) Rjesenje o izricanju zatitne mjere ¢e se u svakom slucaju
bez odlaganja dostaviti i nadleznom policijskom organu i
nadleznom tuZiocu.

(3) Sud je duzan dostaviti rjeSenje o izricanju zastitnih mjera
organu starateljstva na ¢ijem podru¢ju osoba kojoj je
izreCena zaStitna mjera ima prebivaliSte ili boraviste radi
evidencije, najkasnije u roku od tri dana od donoSenja
rjesenja.

Clan 42.
(Obaveze nadleznih organa)

(1) Organi nadlezni za izvrSenje izreCene zaStitne mjere
navedene u rjesenju o izricanju zastitne mjere duzni su
redovno pratiti izvrSenje mjere, saéiniti i dostaviti
nadleznom sudu izvjestaj o njihovom izvrSenju u roku
koji odredi sud, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od
dana izricanja zaStitne mjere, te predloziti obustavu,
produzenje ili zamjenu mjere drugom propisanom
mjerom, kada to smatraju potrebnim.

(2) Organ nadlezan za izvrSenje zaStitne mjere, kao i
policijska uprava, duzni su odmah po saznanju o
neizvrSenju ili krSenju izreene mjere podnijeti prijavu
nadleznom tuzilastvu.

Clan 43.
(Zamjena drugom zastitnom mjerom ili obustava izvrSenja
zaStitne mjere)

Nadlezni sud nakon izvjestaja o izvrSenju zastitne mjere
dostavljenog od organa nadleznih za izvrSenje izreCene zastitne
mjere, moze izreCenu mjeru zamijeniti drugom zaStitnom
mjerom, izre¢i dodatnu zastitnu mjeru ili obustaviti izvrSenje
zaStitne mjere.

Clan 44.

(Obustavljanje postupka za izricanje zastitnih mjera)

Sud ¢e rjeSenjem obustaviti postupak za izricanje zastitnih

mjera kada se utvrdi da:

a) radnje koje su navedene u zahtjevu ne predstavljaju
radnje navedene u ¢lanu 8. st. (1) i (2) i ¢lanu 9.
ovog zakona ili

b) kada ne postoje uvjeti za izricanje zaStitnih mjera
propisanih ovim zakonom.

Clan 45.
(Izjavljivanje Zalbe)

(1) Zalbu na rjesenje suda kojim je izrefena zatitna mjera
moze izjaviti podnosilac zahtjeva za izricanje zastitne
mjere, Zrtva nasilja i osoba kojoj je izreCena zastitna
mjera.

(2) Zalbu na rjeSenje suda kojim je odbaden zahtjev za
izricanje zaStitne mjere ili postupak obustavljen moze
izjaviti podnosilac zahtjeva i Zrtva nasilja.
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Clan 46.
(Rokovi za podnosenje i sadrzaj zalbe)

(1) Protiv rjeSenja suda kojim je odlueno o zahtjevu za
izricanje zastitne mjere dozvoljena je zalba u roku od tri
dana od dana prijema rjesenja.

(2) Zalba ne odlaze izvrienje rjesenja.

(3) Zalba iz stava (1) ovog &lana treba sadrzavati naziv suda,
broj i datum rjeSenja protiv kojeg se izjavljuje, zalbeni
osnov, razloge i potpis podnosioca zalbe.

Clan 47.
(Zalbeni osnovi)

Rjesenje kojim je odluceno o zahtjevu za izricanje zastitne

mjere moze se pobijati zbog:

a) bitne povrede postupka propisanog ovim zakonom,

b)  povrede materijalnih odredaba ovog zakona,

c) pogre$no ili nepotpuno utvrdenog Einjeni¢nog
stanja,

d) odluke o izre¢enoj zastitnoj mjeri.

Clan 48.
(Bitne povrede postupka)

Bitne povrede postupka izricanja za$titne mjere postoje

ako:

a) je rjeSenje o izricanju zaStitne mjere donio sudija
koji je morao biti izuzet od postupka izricanja
zaStitne mjere,

b) sud nije bio stvarno nadleZzan da izrie zaStitnu
mjeru,

c) zahtjev za izricanje zaStitne mjere bio je podnesen
od neovlastenog organa,

d) sud je propustio primijeniti ili je pogre$no primijenio
odredbe ovog zakona, a to je bilo ili je moglo biti od
uticaja na zakonito i pravilno donosSenje odluke o
izricanju zastitne mjere.

Clan 49.
(Povrede materijalnih odredaba ovog zakona)

Povreda materijalnih odredaba ovog zakona postoji ako
djelo za koje je izreCena zaStitna mjera ne predstavlja nasilje u
porodici, odnosno nasilje prema zenama ili ukoliko nisu
ispunjeni ovim zakonom propisani uvjeti za izricanje zastitnih
mjera.

Clan 50.

(Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeniéno stanje)

Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje postoji
kada je sud neku odlu¢nu ¢injenicu pogresno utvrdio ili je nije
utvrdio.

Clan 51.
(Odluka o izrecenoj zastitnoj mjeri)

Odluka o izreCenoj zaStitnoj mjeri moze se pobijati
zalbom ako odlukom o izreCenoj zastitnoj mjeri nije
prekoraceno zakonsko ovlastenje, ali sud nije pravilno izrekao
mjeru, s obzirom na okolnosti koje su od znacaja za izbor vrste
i trajanje zastitne mjere.

Clan 52.
(Dostavljanje zalbe)
(1) Zalba se dostavlja sudu koji je donio rjesenje o izricanju
zaStitne mjere.
(2) Primjerak zalbe sud dostavlja protivnoj strani koja moze u
roku od tri dana dostaviti sudu odgovor na zalbu.

Clan 53.
(Odbacivanje zalbe)
Neblagovremenu ili nepotpunu Zzalbu odbacit e

drugostepeni sud rjeSenjem, ako to nije ucinio prvostepeni sud.

Clan 54.
(Odlucivanje o zalbi)

(1) O zalbi odlucuje drugostepeni sud u sjednici vijeca.

(2) Drugostepeni sud razmotrit ¢e Zalbu na osnovu spisa i
zalbe, u pravilu bez odrzavanja roCiSta i obavezan je
donijeti odluku u roku od tri dana od dana prijema zalbe.

(3) Odlutujuéi o zalbi drugostepeni sud moze uvaziti zalbu,
ukinuti rjeSenje i predmet vratiti prvostepenom sudu na
ponovno odludivanje, zalbu odbiti kao neosnovanu ili
uvaziti zalbu i preinaciti prvostepeno rjesenje.

Clan 55.
(Pravo na kontakt u¢inioca nasilja sa djetetom)

(1) Pravo na kontakt ulinioca nasilja kojem je izreena
zastitna mjera sa djetetom ostvaruje se posredstvom i pod
nadzorom organa starateljstva, ukoliko je prema ocjeni
organa starateljstva ostvarivanje tog kontakta u najboljem
interesu djeteta.

(2) O ostvarivanju prava kontakta iz stava (1) ovog ¢lana,
organ starateljstva odlucuje posebnim rjesenjem.

VI. ZBRINJAVANJE ZRTVE

Clan 56.
(Sigurna kuca)

Sigurna kuca, u smislu ovog zakona, je pruzalac usluge
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrSke zZrtvama nasilja u
skladu s posebnim propisom i moze se osnovati od strane
nevladine organizacije ili kao javna ustanova.

Clan 57.
(Nacin zbrinjavanja Zrtve)

(1) Radi osiguranja fizicke zastite i ostvarivanja prava i
interesa zrtve nasilja, organ starateljstva uz asistenciju
policijskog organa ili policijski organ duzni su, uz
prethodni pristanak zrtve, osim ako je zrtva dijete,
privremeno zbrinuti zrtvu nasilja i djecu iz zrtvinog
domacinstva u sigurnu kuéu, drugu odgovarajucu
instituciju ili kod druge porodice.

(2) Zrtva nasilja, zbog pretrplijenog nasilja, straha i
uznemirenosti, radi osiguravanja fizicke zaStite i
ostvarivanja svojih prava i interesa, kao i spreavanja
ponavljanja nasilja, ima pravo izravno zatraziti od sigurne
kuce smjestaj ili podnijeti nadleznom organu starateljstva
zahtjev za privremeno zbrinjavanje.

(3) Organ starateljstva ¢e, odmah po prijemu zahtjeva iz stava
(2) ovog €lana razmotriti zahtjev i donijeti odluku.

(4) Rjesenje o odobrenju smjestaja zrtve nasilja u sigurnu
kuéu donosi nadleZni organ starateljstva po sluzbenoj
duznosti odmah po saznanju da je izvrSeno nasilje ili na
zahtjev policijskog organa, zrtve nasilja ili pravne osobe
koje pruzaju specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14.
ovog zakona, odmah po prijemu zahtjeva za smjestaj u
sigurnu kucu.

(5) Rjesenje o odobrenju smjestaja u sigurnu kucu iz stava (4)
ovog Clana, donosi se usmeno, a pismeno rjeSenje se
izraduje najkasnije u roku od 24 sata od dana donoSenja
usmenog rjeSenja. Sadrzaj pismenog rjeSenja mora
odgovarati sadrzaju usmenog rjeSenja.

(6) Zalbu na rjesenje kojim se usvaja ili odbija zahtjev za
smjestaj u sigurnu  kuéu nadleznom kantonalnom
ministarstvu za socijalnu i djeCiju zastitu Zrtva nasilja i
specijalizirana nevladina organizacija mogu podnijeti u
roku od 24 sata od prijema prvostepenog rjesenja.

(7) O zalbi na rjeSenje iz stava (6) ovog ¢lana nadlezno
kantonalno ministarstvo za socijalnu i djeciju zastitu
duzno je odluditi u roku od tri dana.
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Clan 58.
(Privremeno zbrinjavanje u sigurnu kuéu)

(1) U sigurnoj kuéi, kao posebnoj mjeri podrske zrtvama
nasilja, osigurava se socijalna, psiholoska, pravna,
pedagoska i medicinska pomo¢ i podrska.

(2) Zrtva nasilja privremeno se zbrinjava u sigurnu kuéu, u
trajanju najduze do Sest mjeseci.

(3) Rok iz stava (2) ovog ¢lana moze se produziti na zahtjev
zrtve nasilja, nadleZznog organa starateljstva, policijskog
organa ili pravne osobe koje pruzaju specijalizirane usluge
podrske iz ¢lana 14. ovog zakona, dok traju okolnosti
opasnosti po Zrtvu nasilja, kao i zbog nastavka nuznog
psihosocijalnog tretmana.

Clan 59.
(Zbrinjavanje Zrtve u drugoj odgovarajucoj instituciji ili kod
druge porodice)
Zrtva nasilja zbrinjava se u drugu odgovarajuéu instituciju
ili kod druge porodice na zahtjev organa starateljstva kada
organ starateljstva ocijeni da je to povoljnije za Zrtvu i uz
saglasnost zrtve nasilja.

Clan 60.
(Preuzimanje osobnih stvari)

Radi zastite zrtve nasilja, policijski organ je na zahtjev
zrtve duzan otpratiti zrtvu u kucu, stan ili drugi stambeni
prostor radi preuzimanja osobnih stvari i osobnih stvari drugih
osoba koje su s njom napustile taj prostor, a koje su neophodne
za zadovoljenje svakodnevnih potreba.

Clan 61.
(Minimalni standardi za rad sigurnih kuca)
Minimalni standardi za rad sigurnih kuca koji se odnose
na lokaciju, prostor, opremu, organizaciju, broj i stru¢nu

spremu angaziranih stru¢nih djelatnika, te procjenu, planiranje i

aktivnosti za pruZanje usluga socijalnog zbrinjavanja i socijalne

podrske utvrdit ¢e se posebnim propisom iz oblasti socijalne 1

djecije zastite.

Clan 62.
(Postupak ocjenjivanja minimalnih standarda)

(1) Nevladina organizacija ili druga pravna osoba iz ¢lana 56.
ovog zakona radi obavljanja djelatnosti sigurne ku¢e mora
ispunjavati minimalne standarde iz ¢lana 61. ovog zakona.

(2) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca utvrdenih propisom iz ¢lana 61. ovog
zakona provodi tijelo imenovano od strane federalnog
ministra rada i socijalne politike za pruzaoce socijalnih
usluga kojima je osniva¢ Federacija ili koji su svoju
djelatnost registrirali na nivou Federacije.

(3) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca utvrdenih propisom iz ¢lana 61. ovog
zakona provodi tijelo imenovano od strane kantonalnog
ministra za pruzaoce socijalnih usluga kojima je osnivac
kanton ili jedinica lokalne samouprave ili koji su svoju
djelatnost registrirali na nivou tog kantona.

(4) Na osnovu prijedloga tijela iz st. (2) i (3) ovog ¢lana
nadlezni ministar donosi rjeSenje o ispunjenosti standarda
iz stava (3) ovog ¢lana.

(5) Reviziju ispunjenosti minimalnih standarda vr$i Federalno
ministarstvo rada i socijalne politike, odnosno kantonalno
ministarstvo nadlezno za socijalnu i djeciju zastitu
najmanje jedanput u dvije godine.

(6) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca iz st. (2) i (3) i revizije iz stava (5)
ovog ¢lana provodi se uz primjenu odredbi Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 02/98, 48/99 i 61/22) i ovog zakona.

(7) Rjesenje iz stava (5) ovog ¢lana je konacno i protiv njega
nije dozvoljena Zalba ali se moze pokrenuti upravni spor
pred nadleznim sudom.

Clan 63.
(Podzakonski akt o minimalnim standardima, postupku ocjene
ispunjenosti i reviziji ispunjenosti minimalnih standarda)
Poseban propis o minimalnim standardima, postupku
ocjene ispunjenosti minimalnih standarda i reviziji ispunjenosti

minimalnih standarda donijet ¢e federalni ministar rada i

Socijalne politike, uz pribavljanje miSljenja kantonalnih

ministarstava nadleznih za socijalnu i djeciju zastitu.

Clan 64.
(Centralni registar sigurnih kuca)

(1) Sigurne kuée koje budu ispunile propisane minimalne
standarde upisuju se u Centralni registar sigurnih kucéa
koji uspostavlja i vodi Federalno ministarstvo rada i
socijalne politike.

(2) U registar iz stava (1) ovog ¢lana upisuju se i sigurne kuce
kojima su nadlezna kantonalna ministarstva utvrdila
ispunjenost propisanih minimalnih standarda iz ¢lana 61.
ovog zakona.

(3) Podaci iz registra iz stava (1) ovog €lana o sigurnim
ku¢ama koje ispunjavaju propisane minimalne standarde
trebaju biti javno dostupni.

(4) Sadrzaj i nac¢in vodenja Centralnog registra iz stava (1)
ovog Clana propisuje federalni ministar rada i socijalne
politike uz prethodno pribavljena miSljenja nadleznih
kantonalnih ministarstava.

Clan 65.
(Sredstva za finansiranje sigurnih kuca)

(1) U skladu s relevantnim propisima, sigurne kuce
osiguravaju sredstva za svoj rad iz sljedecih izvora:

a) vlastite djelatnosti,

b)  budzZeta Federacije,

€) budZeta kantona,

d) budZeta jedinica lokalne samouprave,

e) osobnog udjela korisnika usluge ili
srodnika,

f)  legata, poklona, donacija, zavijeStanja i

g) iz drugihizvora.

(2) Sredstvima iz budZeta Federacije finansiraju se tro§kovi
tekuceg poslovanja sigurne kuée koji obuhvataju
osiguranje adekvatnih smjeStajnih kapaciteta, rezijske
troskove i naknade za rad djelatnika.

(3) Sredstvima iz budzeta kantona i jedinica lokalne
samouprave finansiraju se troskovi vezani za smjestaj i
boravak zrtve porodi¢nog nasilja u sigurnoj kuéi.

(4) Sigurne kuce jednom godiSnje utvrduju cijenu za usluge
socijalnog zbrinjavanja 1 socijalne podrske prema
metodologiji koju donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz pribavljeno misljenje nadleznih
kantonalnih ministarstava za socijalnu i djeciju zastitu.

(5) Sva pitanja vezana za pladanje usluga socijalnog
zbrinjavanja i socijalne podrske u sigurnoj kuci reguliraju
se posebnim ugovorima izmedu sigurne kuée i fizickih ili
pravnih osoba koje djelimi¢no ili u cijelosti snose
troskove predmetnih usluga.

(6) Ako se usluge socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske
pruzaju na zahtjev organa starateljstva, ugovor iz stava (5)
ovog ¢lana potpisuju kantonalno ministarstvo ili op¢insko
tijelo uprave iz C¢ijeg budzeta se finansira organ
starateljstva i izabrana sigurna kuca.

njihovih
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Clan 66.
(Obaveza pripreme plana pomoc¢i zrtvi nasilja)

(1) U slucajevima nasilja, kada smatra da je to potrebno,
nadlezni organ starateljstva moZe obrazovati poseban
stru¢ni tim sastavljen od predstavnika organa starateljstva,
policijskog organa 1 pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona,
koji ¢e izraditi poseban plan zastite, pomoc¢i i podrske
ZItvi.

(2) Struéni tim iz stava (1) duzan je koordinirati svim
aktivnostima usmjerenim na pruzanje pomoc¢i i podrske
zrtvi u cilju osiguranja njene zastite.

(3) Plan pomoéi zrtvi posebno sadrzi mjere koje je potrebno
preduzeti u skladu sa zakonom kojim se ureduje socijalna,
zdravstvena i djecija zastita.

(4) Ako je zrtva dijete, plan pomod¢i Zrtvi sadrZi i mjere za
zastitu djeteta u skladu sa zakonom kojim se ureduju
porodi¢ni odnosi i propisima kojima se ureduje zastita
prava djeteta.

Clan 67.
(Zastita identiteta i zabrana objave informacija)

O zrtvi ili u€iniocu nasilja ne smije se javno objaviti
informacija na osnovu koje se moze utvrditi identitet Zrtve ili
¢lana porodice Zrtve, osim ako je punoljetna zZrtva s tim izricito
saglasna.

Clan 68.
(Drugi oblici podrske)

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vlada Federacije), vlade kantona, gradovi i op¢ine duzni su
izravno i putem resornih ministarstva, tijela i sluzbi, pruziti sve
oblike podrske pravnim osobama koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

VIL. OSTALI OBLICI ZASTITE I POMOCI

Clan 69.
(Usluge opée podrske)

(1) Zrtva nasilja ima pravo i na:

a) usluge socijalne zastite kao §to su pravo na
osiguravanje osnovnih Zivotnih potreba u pogledu
neophodnog socijalnog i materijalnog zbrinjavanja,
ukljucujuéi finansijsku podrsku,

b)  osiguranje zdravstvene zastite,

c) osiguranje obrazovanja i obuke,

d) usluge psiholoskog i pravnog savjetovanja,

e) osiguranje zapos$ljavanja.

(2) Osiguranje prava iz stava (1) tag. b) i d) ovog €lana vrsit
¢e se onoliko dugo koliko je potrebno, a prava iz stava (1)
ta¢. ¢) 1 e) vrsit ¢e se u skladu s vazeéim propisima o
obrazovanju i zaposljavanju.

Clan 70.
(Privremena pomo¢ zrtvi nasilja)

(1) Sredstva za finansiranje osnovnog oblika zastite Zrtve
nasilja kojoj se odmah ne moze osigurati zastita u skladu
sa ¢lanom 66. ovog zakona u okviru sistema zdravstvene i
socijalne zastite, osigurat ¢e se kao privremena pomo¢.

(2) S ciljem ostvarivanja privremene pomo¢i iz stava (1) ovog
¢lana vlada kantona u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog zakona donijet ¢e odluku o nac¢inu
ostvarivanja privremenih oblika pomo¢i, ukljucujuéi i
pravnu pomo¢ za zrtve nasilja.

Clan 71.
(Besplatna SOS telefonska linija za pomo¢ Zrtvama nasilja)

(1) Federalno ministarstvo rada i socijalne politike ¢e, uz
tehni¢ku podrSsku Federalnog ministarstva saobracaja i
komunikacija, osigurati uspostavljanje 24-satne besplatne

SOS telefonske linije koja pokriva cijelu Federaciju, radi
davanja savjeta i pruzanja podrSske zrtvama nasilja,
povjerljivo, odnosno ¢uvajuéi njihovu anonimnost, u vezi
sa svim vidovima nasilja obuhvac¢enih ovim zakonom.

(2) Funkcioniranje i rad SOS telefonske linije se osigurava i
finansira iz budzeta Federacije, a njen rad, opsluZivanje,
savjetovanje i funkcioniranje ureduje se podzakonskim
aktom o funkcioniranju SOS telefona, koji donosi
federalni ministar rada i socijalne politike uz konsultacije
s Gender centrom Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 72.

(Program mjera za prevenciju, zastitu i borbu protiv nasilja)
(1) Svi nivoi vlasti u Federaciji duzni su donositi politike
(2) Politike iz stava (1) ovog ¢lana obavezno sadrze sljedece

mjere:

a) obaveze organa s ciljem preventivnog djelovanja,
suzbijanja svih oblika nasilja i zastite Zrtava nasilja,

b) mjere neophodne za rad s uciniocem nasilja,
ukljucujuéi 1 savjetodavnu podrsku svim ¢lanovima
porodice,

c)  aktivnosti na promociji nenasilni¢kog ponasanja,

d) aktivnosti na edukaciji drzavnih sluzbenika i
namje$tenika, zaposlenih u organima starateljstva,
zdravstvenih radnika, nastavnika, odgajatelja i
drugih subjekata iz oblasti nasilja,

e) obavezu vodenja statistiCkih baza podataka o
uciniocima nasilja i zrtvama nasilja, vodeéi racuna o
zastiti osobnih podataka,

f)  nacin osiguranja sredstava za finansiranje programa
mjera,

g) sve potrebne mjere radi zaStite i sigurnosti Zrtava
nasilja u sigurnoj kuéi.

(3) Politike iz stava (1) ovog ¢lana ¢e se donositi u skladu s
vaze¢im zakonodavstvom za donoSenje javnih politika u
Federaciji, kao i s potrebama i mogucnostima svih nivoa
vlasti.

Clan 73.
(Finansiranje programa i projekata)

Federacija, kantoni, gradovi i opéine ¢e finansirati
programe i projekte usmjerene na prevenciju nasilja, stvaranje i
poboljSanje uvjeta zaStite zrtve nasilja, u skladu sa
moguénostima.

VII1. ULOGA NEVLADINIH ORGANIZACIJA U
PRUZANJU PODRSKE ZRTVAMA NASILJA

Clan 74.
(Uloga nevladinih organizacija)

(1) Nevladine organizacije mogu, u okviru svoje registrirane
djelatnosti, realizirati aktivnosti pruzanja podrske i
pomod¢i zrtvama nasilja u skladu s ovim zakonom, ako se
time postize efikasnije ostvarivanje odredenih prava i
obaveza zrtava nasilja.

(2) Nevladine organizacije mogu realizirati i posebne
programe i projekte, u cilju prevencije i pruzanja pomoci
Zrtvama nasilja, a koji se finansiraju iz budzeta institucija
Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona, gradova i
op¢ina i donatorskim sredstvima.

Clan 75.
(Multisektorski pristup i koordinacija)

(1) Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Gender centar
Federacije), donosi odluku o izradi Strategije za
prevenciju i borbu protiv nasilja u porodici i nasilja prema
zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine kojom se
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odreduje nosilac izrade strateskog dokumenta, sudionici u
procesu izrade i drugi elementi u skladu s vazeé¢im
propisima o razvojnom planiranju i izradi strateskih
dokumenata u Federaciji.

U cilju osiguranja koordiniranog i multisektorskog rada,
planiranja 1 izvjeStavanja o implementaciji strateSkog
okvira Vlada Federacije na prijedlog Gender centra
Federacije za nivo Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za nivo kantona, gradova i opéina
formiraju koordinacijska tijela u koja imenuju klju¢nu
koordiniraju¢u instituciju i predstavnike nadleznih
institucija iz oblasti pravosuda, policije, zdravstva,
socijalne zastite, obrazovanja, zaposljavanja i dr. na nivou
vlasti za koju se koordinacijsko tijelo formira.

U koordinacijska tijela iz stava (2) ovog ¢lana mogu se
imenovati i predstavnici nevladinih  organizacija,
akademske zajednice, medija i stru¢njaci iz pojedinih
oblasti.

Koordinacijska tijela iz stava (2) ovog ¢lana imaju
zadatak izrade 1 pracenja provedbe javnih politika,
organizacije  periodicnih  sastanaka,  povezivanja,
planiranja i implementacija aktivnosti i godiSnjeg
izvjeStavanja prema izvr$noj i zakonodavnoj vlasti na
nivou za koju je koordinacijsko tijelo formirano i
izvjeStavanja prema Gender centru Federacije.

Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije,
donosi Okvirni protokol o postupanju u slucajevima
nasilja.

Okvirnim protokolom o postupanju u slucajevima nasilja
se definiraju obaveze nadleznih organa u postupku
preventivnog djelovanja, postupanja 1 zaStite u
slu¢ajevima nasilja i definira rad subjekata zastite iz ¢lana
13. ovog zakona.

Subjekti zastite su dio i/ili ostvaruju kontinuirano saradnju
s koordinacijskim tijelima iz stava (2) ovog ¢lana.
Subjekti zaStite duzni su za podrucje jedne ili vise
op¢ina/gradova potpisati protokol 0 postupanju u
slucajevima nasilja kojim ¢e biti utvrdena koordinacija
rada u slucajevima nasilja. Osnov opéinskog/gradskog
protokola ¢ini Okvirni protokol iz stava (6) ovog ¢lana.

Clan 76.
(Komisija za pracenje primjene Zakona)

Pri Federalnom ministarstvu pravde formira se Komisija
za pracenje primjene ovog zakona, koji se sastoji od
Clanova iz reda sudija, tuzioca, ombudsmena,
predstavnika Federalnog ministarstva pravde, Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike, Federalnog
ministarstva unutragnjih poslova, Federalnog ministarstva
zdravstva, organa starateljstva, Gender centra Federacije i
predstavnika pravnih osoba koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lana 14. ovog zakona.

Federalni ministar pravde ¢e donijeti podzakonski akt
kojim ¢e poblize urediti broj ¢lanova, rad i organizaciju
Komisije iz stava (1) ovog ¢lana.

IX. OBAVEZE VODENJA EVIDENCIUJE I
IZVJESTAVANJA 1 OBAVEZA REDOVNOG
STRUCNOG OSPOSOBLJAVANJA

)

Clan 77.
(Obaveze vodenja evidencije i izvjeStavanja)
Nadlezni policijski organ duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o prijavljenim slué¢ajevima nasilja,
predloZzenim zaStitnim mjerama 1 hitnim zaStitnim
mjerama i o provodenju hitnih mjera zastite i zaStitnih
mjera iz ¢l. 23. 1 26. ovog zakona.
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Nadlezno tuzilastvo duzno je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim prijavama slucajeva nasilja i
podnesenim zahtjevima za odredivanje hitnih mjera
zastite iz ¢lana 23. ovog zakona i zahtjevima za izricanje
zastitnih mjera iz ¢lana 26. ovog zakona.

Nadlezni sud duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za izricanje zastitnih
mjera i o izreCenim zastitnim mjerama iz ¢lana 26. ovog
zakona.

Organ starateljstva duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za odredivanje hitnih
mjera zaStite iz Clana 23. i zahtjevima za izricanje
zastitnih mjera iz ¢lana 26. ovog zakona.

Centar za mentalno zdravlje duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o provodenju izreCenih zastitnih
mjera iz ¢lana 26. tacka d) ovog zakona.

Centar za lijeCenje bolesti ovisnosti duzan je voditi pisanu
i elektronsku evidenciju o provodenju izreCenih zastitnih
mjera iz ¢lana 26. tacka e) ovog zakona.

Sigurna kuca duzna je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o broju primljenih zahtjeva za smjeStaj i
realiziranih smjeStaja Zrtava, na obrascu koji posebnim
podzakonskim aktom propisuje federalni ministar rada i
socijalne politike.

Evidencije iz st. (1) do (7) ovog ¢lana sadrze podatke o
prijavljenim sluCajevima nasilja, zaStitnim mjerama i
hitnim zaStitnim mjerama, osobama koje su StiCene
zastitnim mjerama i hitnim zastitnim mjerama i osobama
kojima su izreCene zaStitne mjere prema spolu, dobi i
invaliditetu zrtve i nasilnika, vrsti nasilja i odnosu izmedu
nasilnika i zrtve.

Sve evidencije iz ovog ¢lana vodit ¢e se u skladu s
odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 49/06, 76/11 i 89/11 - Ispr.).

Statisticki podaci iz evidencija iz st. (1) do (7) ovog ¢lana
obavezno se dostavljaju Gender centru Federacije
najkasnije do 31.01. za prethodnu godinu.

Objedinjene podatke iz stava (10) ovog ¢lana Gender
centar Federacije dostavlja Federalnom ministarstvu
unutra$njih poslova najkasnije do 31.03. za prethodnu
godinu.

Federalno ministarstvo unutrasnjih poslova duzno je
uspostaviti jedinstvenu informacijsku bazu podataka iz
stava (11) ovog C¢lana. Nacin uspostave i vodenja
informacijske baze podataka propisat ¢e se podzakonskim
aktom kojeg donosi federalni ministar unutra$njih
poslova.

Podaci se dostavljaju Federalnom zavodu za statistiku i
Komisiji za pracenje primjene ovog zakona iz ¢lana 76.
ovog zakona.

Podaci se ¢uvaju u evidencijama 15 godina i poslije toga
se brisu.

Clan 78.

(Obaveza redovnog stru¢nog osposobljavanja)
Centar za edukaciju sudija i tuzioca Federacije Bosne i
Hercegovine osigurava redovno stru¢no osposobljavanje
sudija i tuzioca iz oblasti nasilja.
Nadlezna ministarstva i organi uprave osiguravaju
redovno stru¢no osposobljavanje drzavnih sluzbenika i
namjestenika koji se neposredno bave oblaséu nasilja.
Nadlezna ministarstva unutrasnjih poslova duzna su
osigurati redovno struéno osposobljavanje policijskih
sluzbenika iz oblasti nasilja.
Sredstva neophodna za ostvarivanje obaveza iz st. (1), (2)
i (3) ovog Clana osigurat ¢e se iz budzeta Federacije,
kantona, gradova i op¢ina, kao i iz donatorskih sredstava.
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Clan 79.
(Nadzor nad primjenom ovog zakona)

Nadzor nad primjenom ovog zakona obavljaju Federalna

uprava za inspekcijske poslove putem nadleznih

federalnih inspektora i kantonalna tijela za inspekcijske
poslove putem nadleznih kantonalnih inspektora, i to:

a) federalni inspektori socijalne zastite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zastite za
pruzaoce usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske za
zrtve porodi¢nog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na nivou Federacije,

b) kantonalni inspektori socijalne za$tite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zaStite za
pruzaoce usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske za
zrtve porodi¢nog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na nivou kantona i

c) federalni i kantonalni inspektor rada u dijelu koji se
odnosi na rad, kako je to razgranienje nadleznosti
utvrdeno propisima o radu, a koje se odnosi na
mjesta rada.

Tijela iz stava (1) ovog C¢lana saraduju, dostavljaju

obavjestenja o preduzetim mjerama, pruzaju neposrednu

pomo¢ jedni drugima i preduzimaju zajednicke mjere i

aktivnosti neophodne za vrSenje nadzora nad provedbom

ovog zakona.

Pored poslova utvrdenih propisom o inspekcijama u

Federaciji, federalni i kantonalni inspektori u skladu s

ovim zakonom obavljaju i sljedece poslove:

a) prate i proutavaju obavljanje registrirane djelatnosti
pruzaoca usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske za
zrtve porodi¢nog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurnih kucéa i preduzimaju mjere za
njezino kvalitetno obavljanje;

b) nadziru zakonitost rada pruZaoca usluga socijalnog
zbrinjavanja i podrSke za zrtve porodi¢nog nasilja i
nasilja prema zZenama, odnosno sigurnih kuca, kao i
njihovih djelatnika u obavljanju djelatnosti za koju
su registrirani;

€) razmatraju podneske pravnih i fizickih osoba koji se
odnose na nadzor iz wutvrdene nadleznosti o
preduzetim radnjama i pismeno obavjeStavaju
podnosioca;

d) preduzimaju preventivne aktivnosti u cilju
spreCavanja nastupanja Stetnih posljedica zbog
nedostatka i nepravilnosti u provedbi ovog zakona i
propisa donijetih na osnovu ovog zakona.

Federalni i kantonalni inspektori preventivne aktivnosti iz

stava (3) tacka d) ovog ¢lana nalazu rjeSenjem.

Clan 80.

(Prekr$ajne sankcije)
Nov€éanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 4.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj sluzbena osoba koja
prekr$i obavezu hitnog postupanja u skladu sa ¢lanom 19.
stav (1) ovog zakona.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjene za prekrSaj osobe koje ne postupe u
skladu sa ¢lanom 20. stav (1) ovog zakona.
Nov¢éanom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 6.000,00
KM bit ée kaznjena za prekrsaj sluzbena osoba koja ne
postupi u skladu sa ¢lanom 20. stav (3) ovog zakona, ako
je dijete zrtva radnji nasilja iz ¢lana 8. ovog zakona.

(4) Nov¢anom kaznom u iznosu od 800,00 KM do 5.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj osobe koje ne postupe u
skladu sa ¢lanom 20. stav (3) ovog zakona, ako je dijete
zrtva nasilja iz ¢lana 8. ovog zakona.

Clan 81.
(Krivi¢no djelo krsenja zastitnih mjera)

(1) Ko prekrssi izreGenu hitnu mjeru zastite iz ¢lana 23. stav
(1) tac. a), b) i ¢) ili izreCenu zastitnu mjeru iz ¢lana 26.
tac. a), b) i ¢) ovog zakona kaznit ¢e se za krivicno djelo
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kazna zatvora u trajanju do jedne godine koja je izreGena
za krivicno djelo iz stava (1) ovog clana ne moze se
zamijeniti novéanom kaznom.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 KM
kaznit ¢e se osoba koja prekrsi zastitne mjere iz ¢lana 26.
tac. d) ie).

XI. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 82.
(Obaveza donosenja podzakonskih akata)

(1) Federalni  ministar  unutra$njih  poslova, nakon
pribavljenog  misljenja  kantonalnih  ministarstava
unutras$njih poslova, donosi podzakonski akt iz ¢lana 21.
stav (5) ovog zakona.

(2) Federalni ministar pravde donosi podzakonski akt iz ¢lana
27. stav (5), ¢lana 28. stav (5) i ¢lana 76. stav (2) ovog
zakona.

(3) Federalni ministar unutra$njih poslova, uz saglasnost
federalnog ministra pravde, donosi podzakonski akt iz
Clana 27. stav (6), ¢lana 28. stav (6) i ¢lana 29. stav (3)
ovog zakona.

(4) Federalni ministar rada i socijalne zaStite uz saglasnost
federalnog ministra zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lana 30. stav (3) ovog zakona.

(5) Federalni ministar zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lana 31. stav (3) ovog zakona.

(6) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz pribavljena
misljenja nadleznih kantonalnih ministarstava za socijalnu
i djeciju zastitu, donosi podzakonski akt iz Clana 63. i
Clana 64. stav (4) ovog zakona.

(7) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz konsultacije
Gender centra Federacije, donosi podzakonski akt iz ¢lana
71. stav (2) ovog zakona.

(8) Federalni ministar rada i socijalne politike donosi
podzakonski akt iz ¢lana 77. stav (7) ovog zakona.

(9) Federalni ministar  unutra$njih  poslova  donosi
podzakonski akt iz ¢lana 77. stav (12) ovog zakona.

(10) Federalni ministri duzni su podzakonske akte iz st. (1) do
(9) ovog ¢lana donijeti u roku od 6 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

(11) Do donosenja podzakonskih akata iz st. (1) do (9) ovog
Clana, primjenjivat ¢ée se podzakonski akti koji su
doneseni na osnovu Zakona o zastiti od nasilja u porodici
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/13 1 75/21).

Clan 83.
(Obavljanje djelatnosti sigurne kude prije stupanja na snagu
zakona)

(1) Sigurne kuée koje obavljaju djelatnost iz ovog zakona na
dan stupanja na snagu ovog zakona nastavljaju s radom, s
tim da su duzne svoju registraciju, opée i interne akte, te
druga pitanja vezana za svoju djelatnost uskladiti s
odredbama ovog zakona u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Sigurne kuce su duzne dostaviti Federalnom ministarstvu
rada i socijalne politike, odnosno nadleznom kantonalnom
ministarstvu  dokaze o izvrSenom uskladivanju s
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odredbama ovog zakona na osnovu kojih ¢e se provesti
postupak utvrden odredbama ¢lana 62. ovog zakona.

Clan 84.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje vaziti
Zakon o zastiti od nasilja u porodici ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 20/13 i 75/21).

Clan 85.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuéi

Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH

Dragan Miokovi¢, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Tomislav Martinovi¢, s. r.

Temeljem clanka IV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, donosim

UKAZ
0 PROGLASENJU ZAKONA O ZASTITI OD NASILJA
U OBITELJI I NASILJA PREMA ZENAMA U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Proglasava se Zakon o zastiti od nasilja u obitelji i nasilja
prema Zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine, koji je usvojio
Parlament Federacije Bosne i Hercegovine na sjednici
Zastupnickog doma od 4.2.2025. godine i na sjednici Doma
naroda od 4.3.2025. godine.

Broj 01-02-1-128-01/25
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ZAKON
O ZASTITI OD NASILJA U OBITELJI I NASILJA
PREMA ZENAMA U FEDERACUJI
BOSNE | HERCEGOVINE

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

Ovim zakonom ureduje se zastita od nasilja u obitelji i
nasilja prema zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija), osobe koje se u smislu ovoga
zakona smatraju ¢lanovima obitelji, krug zastiCenih osoba,
subjekti zastite, specijalizirane usluge podrske, postupak zastite
Zrtava nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama i mjere za zastitu
od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama, pomo¢ Zrtvama, te
mjere za sprjecavanje nasilja od osoba koje su pocinile nasilje,
uloga udruga i fondacija u sustavu zastite zrtava nasilja u
obitelji i nasilja prema Zzenama, te suradnja svih subjekata koji
su u funkciji zastite od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama,
prikupljanje podataka o primjeni ovoga zakona i osnivanje
Povjerenstva za pracenje primjene Zakona, te druga pitanja od
znacaja za zastitu od nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama u
Federaciji.

Clanak 2.
(Uskladenost s pravnom stecevinom Europske unije)
Ovim zakonom se u zakonodavstvo Federacije djelomi¢no
preuzima Direktiva (EU) 2024/1385 Europskog parlamenta i
Vijeca od 14. svibnja 2024. godine o suzbijanju nasilja prema
zenama i nasilja u obitelji (SL L2024/1385).

Clanak 3.
(Cilj zakona)

Cilj ovoga zakona je zaStita Zrtava nasilja u obitelji i
nasilja prema Zenama (u daljnjem tekstu: nasilja), te suzbijanje i
prevencija ovog nasilja kojim se krse ljudska prava i slobode
koja su zajamcena ustavima, zakonima, Konvencijom Vijeca
Europe o sprjeavanju i borbi protiv nasilja prema zenama i
nasilja u obitelji i prihva¢enim medunarodnim ugovorima.

Clanak 4.
(Javni interes)
Zastita od nasilja je od javnog interesa za Federaciju,
kantone, gradove i opéine u Federaciji.

Clanak 5.
(Op¢a nacela pruzanja zastite od nasilja)

(1) Zastita od nasilja uredena ovim zakonom i drugim
zakonima i propisima, primjenjuje se sukladno
medunarodnim ugovorima i standardima koje je prihvatila
Bosna i Hercegovina koji ureduju zastitu od nasilja, a
primjenjivat ¢e se u svim slucajevima radi osiguranja
najdjelotvornije  zaStite prava Zrtve nasilja bez
diskriminacije po bilo kojem osnovu, kao §to su spol, rod,
rasa, boja koze, jezik, vjersko uvjerenje, politi¢ko ili neko
drugo miSljenje odnosno opredjeljenje, nacionalno
odnosno drustveno porijeklo, pripadnost nacionalnoj
manjini, imovina, rodenje, seksualna orijentacija, rodni
identitet, uzrast, zdravstveno stanje, invaliditet, bra¢no
stanje, status migranta ili izbjeglice, odnosno neki drugi
status.

(2) Posebne mjere nuZne za sprjeavanje i zastitu Zena od
rodno utemeljenog nasilja ne smatraju se diskriminacijom
u smislu ovoga zakona.

(3) Primjenu i provodenje ovoga zakona u skladu sa svojim
nadleznostima osigurat ¢e sudovi, tuziteljstva, policijski
organi, organi starateljstva i druge institucije nadlezne za
socijalnu i zdravstvenu zaStitu i specijalizirane nevladine
organizacije uz obvezu zajednickog i koordiniranog
djelovanja.

(4) Institucije iz stavka (3) ovoga ¢lanka trebaju osigurati da
postupanja sa Zrtvama nasilja i nasilnim osobama vrse
zaposlenici educirani za rad s navedenim osobama.

(5) Na djecu pocinitelje nasilja nece se primjenjivati odredbe
ovoga zakona.

Clanak 6.
(Ostvarivanje prava)

Zastita od nasilja ostvaruje se primjenom ovoga zakona i
drugih propisa kojima se ureduje ostvarivanje prava Zrtava
nasilja.

Clanak 7.
(Zabrana diskriminacije)

Izrazavanje u jednom gramatiCkom rodu, muskom ili

zenskom, uklju¢uje oba roda.

II. POJMOVI I ZNACENJE IZRAZA

Clanak 8.
(Znacenje izraza u ovom zakonu)

(1) Nasilje u obitelji oznaCava svako djelo tjelesnog,
seksualnog, psihickog odnosno ekonomskog nasilja do
kojeg dode u obitelji ili domacinstvu ili izmedu bivsih ili
sadasnjih bra¢nih partnera odnosno partnera, neovisno od
toga da li pocinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa
Zrtvom.

(2) Nasilje prema Zenama oznacava krSenje ljudskih prava i
oblik diskriminacije nad Zzenama i predstavlja sva djela
rodno utemeljenog nasilja koja dovode do, odnosno mogu
dovesti do, tjelesne, seksualne, psihicke odnosno
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ekonomske povrede odnosno patnje za Zene, obuhvacajuci
i prijetnje takvim djelima, prinudu odnosno protupravno
liSavanje slobode, bilo u javnosti ili u privatnom zivotu.
Rod oznacava drustveno odredene uloge, ponasSanja,
aktivnosti i atribute koje dato drustvo smatra prikladnim
za zene i muskarce.

Rodno utemeljeno nasilje prema Zenama oznacava nasilje
koje je usmjereno protiv Zene zato §to je Zena, odnosno
ono koje nerazmjerno utjece na Zene.

Pojam "Zena" ukljucuje i djevojke ispod 18 godina
starosti.

Dijete u smislu ovoga zakona je svaka osoba koja nije
navrSila 18 godina Zivota.

Organ starateljstva je centar za socijalni rad ili op¢inska
sluzba socijalne zastite kojima su prema Obiteljskom
zakonu Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 35/05 i 31/14) povjereni
poslovi starateljstva.

Clanak 9.
(Radnje nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama)

Radnje nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama, u smislu

¢lanka 8. st. (1) i (2) ovoga zakona su:

a) primjena sile na tjelesni integritet ¢lana obitelji, bez
obzira na to je li nastupila povreda,

b) napad na psihi¢ki integritet ¢lana obitelji, bez obzira
na to da li je nastupila povreda psihi¢kog integriteta,

C) postupanje koje moZe prouzroditi tjelesnu ili
psihic¢ku bol ili patnju ¢lana obitelji,

¢)  drsko i bezobzirno ponasanje prema ¢lanu obitelji,

¢) uzrokovanje straha ili osobne ugrozenosti ili
povredu dostojanstva ¢lana obitelji ucjenom ili
drugom prinudom,

d) verbalni napad, vrijedanje, psovanje,
pogrdnim imenima, te drugi nacini
uznemiravanja ¢lana obitelji,

dz) seksualno nasilje, zlostavljanje, uznemiravanje i
iskoriStavanje ¢lana obitelji,

nazivanje
grubog

d) pracenje, uhodenje i drugi slicni oblici
uznemiravanja ¢lana obitelji,
e) namjerno oSteCenje, uniStenje ili prometovanje

zajedni¢ke imovine ili imovine u vlasnistvu ili
posjedu ¢lana obitelji,

f)  oduzimanje ili uskradivanje prava na ekonomsku
neovisnost zabranom rada ili drzanjem c¢lana obitelji
u odnosu ovisnosti ili podredenosti,

g) zabrana ili onemogucéavanje koristenja zajednicke ili
osobne imovine, raspolaganja osobnim prihodima ili
imovinom  steCenom  osobnim  radom  ili
nasljedivanjem,

h)  uskradivanje sredstava za odrzavanje zajedni¢kog
domacinstva i za brigu o djeci,

i)  zanemarivanje djece u njihovom odgoju,

J)  poniZavajute postupanje prema djeci ili njihovo
odgajanje tjelesnim kaznjavanjem,

k) oduzimanje djece ili izbacivanje iz stana ¢lana
obitelji,

I)  uskracivanje izdrzavanja ¢lana obitelji,

lj) zanemarivanje starih, bolesnih ili iznemoglih
¢lanova obitelji u njihovom njegovanju ili lijecenju,

m) ograniavanje slobode komuniciranja ¢lana obitelji s
drugim ¢lanovima obitelji ili drugim osobama,

n) nasilna izolacija ili ograni¢enje slobode kretanja
¢lana obitelji,

nj) onemogucavanje pristupa ¢lanu obitelji zdravstvenoj
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0) iscrpljivanje radom, izgladnjivanje, uskradivanje sna
ili nuZnog odmora ¢lana obitelji,

p) nepridrzavanje odluke nadleznog organa ili suda
kojom je utvrdeno odrzavanje kontakta djece s
roditeljem s kojim dijete ne zivi,

r)  zadrZavanje putne isprave ili nekog dokumenta ¢lana
obitelji,

S)  zlouporaba fotografija i snimaka ¢lana obitelji s
ciljem njegove diskreditacije ili omalovazavanja
njegove osobnosti,

§) svaka druga radnja koja predstavlja nasilje u smislu
¢lanka 8. st. (1) i (2) ovoga zakona.

Pod radnjom nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama

smatraju se i prijetnje radnjama iz stavka (1) ovoga ¢lanka

i prijetnje drugim radnjama koje predstavljaju nasilje u

smislu ¢lanka 8. st. (1) 1 (2) ovoga zakona.

Clanak 10.
(Clan obitelji)

Clanom obitelji, u smislu ovoga zakona, smatraju se:

a) bracni partneri ili biv§i braéni partneri i njihova
djeca ili djeca svakog od njih,

b)  izvanbratni partneri ili bivsi izvanbralni partneri i
njihova djeca ili djeca svakog od njih,

c) srodnici: krvni srodnici i srodnici iz odnosa
potpunog usvojenja u pravoj liniji bez ogranicenja, a
u poboc¢noj liniji zakljuéno sa Cetvrtim stupnjem,
ofuh, maceha, usvojenik i usvojitelj iz odnosa
nepotpunog usvojenja, srodnici po tazbini zaklju¢no
s drugim stupnjem bez obzira na Cinjenicu da je
bracna zajednica prestala,

d) osobe koje vezuje odnos starateljstva i
udomiteljstva, osim ako je staratelj zaposlenik
organa starateljstva,

e) osobe koje Zive ili su Zivjele u istom domacinstvu
bez obzira na srodstvo,

f)  osobe koje imaju zajednicko dijete ili je dijete zaceto
iako nikada nisu zivjele u istom domacinstvu,

g) osobe koje su medusobno bile ili su jo§ uvijek u
emotivnoj ili intimnoj vezi, neovisno od toga da li
pocinitelj dijeli ili je dijelio domacinstvo sa zrtvom.

Clanak 11.
(Zrtva nasilja)

Zrtva nasilja u obitelji u smislu ovoga zakona je svaki

¢lan obitelji ili domacinstva, koji je izlozen radnjama

nasilja u obitelji iz ¢lanka 8. stavak (1) i ¢lanka 9. ovoga
zakona.

Dijete je zrtva nasilja u obitelji ako je bilo prisutno

prilikom vrSenja nasilja prema drugom ¢lanu obitelji, iako

radnje nasilja nisu poduzete prema njemu.

Zrtva nasilja prema Zenama u smislu ovoga zakona je

svaka Zena izloZena radnjama nasilja iz ¢lanka 8. stavak

(2) i ¢lanka 9. ovoga zakona.

Clanak 12.

(Pocinitelj nasilja u obitelji i nasilja prema Zenama)
Pocinitelj nasilja u obitelji u smislu ovoga zakona je ¢lan
obitelji ili domacinstva, koji vrsi ili je vrSio radnje nasilja
navedene u ¢lanku 8. stavak (1) i ¢lanka 9. ovoga zakona.
Pocinitelj nasilja prema Zenama u smislu ovoga zakona je
svaka osoba koja vrsi ili je vrSila radnje nasilja navedene
u ¢lanku 8. stavak (2) i ¢lanka 9. ovoga zakona.

Clanak 13.
(Subjekti zastite)
Zastitu, pomo¢ i podrsku zrtvama nasilja duzni su pruziti
nadlezni organi: policijski organi, tuziteljstva, sudovi,
organi starateljstva, zdravstvene i obrazovne ustanove,
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zavodi za besplatnu pravnu pomo¢ i druge javne ustanove
(u daljnjem tekstu: subjekti zastite).

(2) Zastitu, pomo¢ i podrsku Zrtvama nasilja pruzaju i
specijalizirane nevladine organizacije iz ¢lanka 14. ovoga
zakona.

(3) Subjekti zastite duzni su postupati sukladno odredbama
ovoga zakona i sa duznom paznjom pruziti zastitu,
podrsku i pomo¢ Zrtvama nasilja i sprijeciti ponavljanje
nasilja bez obzira na to da li je protiv pocinitelja pokrenut
kazneni postupak.

(4) Zrtve nasilja imaju pravo na pristup svim subjektima
zastite 1 oslobodene su placanja svih troskova postupka
pred tim subjektima.

Clanak 14.
(Specijalizirane usluge podrske)

(1) Specijalizirane usluge podrske obuhvacaju usluge struéne
podrske 1 savjetovanja, te usluge institucionalnog
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske koje imaju za
cilj zastitu i prevenciju od nasilja.

(2) Specijalizirane usluge podrSke mogu pruzati javne
ustanove, udruge, fondacije, vjerske zajednice, te druge
pravne osobe koje ispunjavaju minimalne standarde iz
¢lanka 61. ovoga zakona.

111. POSTUPAK OSTVARIVANJA ZASTITE ZRTAVA
NASILJA U OBITELJI I NASILJA PREMA ZENAMA

Clanak 15.
(Prava Zrtava nasilja)

Zrtva nasilja ima sljedeéa prava:

a) pravo na pristup sluzbama za podrsku Zrtvama
nasilja,

b)  pravo na besplatnu medicinsku pomo¢, onoliko dugo
koliko je potrebno,

c) pravo na djelotvornu psiholosku i drugu struénu
pomo¢ 1 podrsku tijela, organizacije ili ustanove za
pomo¢ zrtvama nasilja,

¢) pravo na zastitu od zastraSivanja i osvete,

¢) pravo na zaStitu dostojanstva tijekom ispitivanja
zrtve kao svjedoka,

d) pravo na pratnju osobe od povjerenja pri
poduzimanju svih radnji u kojima sudjeluje,

dz) pravo na punomoénika,

d) pravo na pratnju personalnog asistenta ukoliko je
zrtva nasilja osoba s invaliditetom koja koristi
usluge personalnog asistenta,

e) pravo da, bez nepotrebnog odgadanja, bude
obavijeStena o ukidanju zadrzavanja ili bijegu
pocinitelja nasilja, te izricanju, produljenju, zamjeni,
te prestanku zaStitnih mjera koje su odredene radi
njene zastite ili otpustanju osudenika s izdrzavanja
kazne zatvora,

f)  pravo da bude obavijestena o poduzetim radnjama
povodom prijave nasilja i o ishodu postupka,

g) pravo da bude ispitana bez neopravdane odgode
nakon podnoSenja prijave i po zahtjevu od strane
osobe istog spola,

h)  pravo na izbjegavanje kontakta s pociniteljem nasilja
prije i tijekom postupka, osim ako sudski postupak
zahtijeva takav kontakt,

i)  pravo na socijalno stanovanje sukladno propisima o
stambenoj politici,

J)  pravo na privremeni smje$taj u sigurnu kucu,

k) pravo na policijsku zastitu i osiguranje, u svrhu
neometanog uzimanja osobnih stvari prilikom
napustanja zajednickog domacinstva,

)  pravo na besplatnu pravnu pomo¢,

Ij) pravo na tajnost podataka temeljem kojih se moze
otkriti identitet Zrtve nasilja ili identitet clana njene
obitelji.

Clanak 16.
(Informiranje zrtve nasilja)

Subjekti zastite duzni su u prvom kontaktu sa Zrtvom
nasilja obavijestiti Zrtvu na jeziku koji razumije i njoj razumljiv
nacin, o svim pravima i mjerama zastite i uslugama koje ima
sukladno ovom zakonu i drugim propisima, kao i o0
ustanovama, organima i pravnim osobama koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

Clanak 17.
(Pravo na besplatnu pravnu pomoc)

(1) Zrtva nasilja u postupcima ostvarivanja svojih prava i
zastite od nasilja ima pravo na besplatnu pravnu pomoc¢.

(2) Besplatna pravna pomo¢ osigurava se Zrtvi nasilja s ciljem
olakSanog pristupa pravima iz oblasti zdravstvene,
socijalne i materijalne zastite i zbrinjavanja i ostvarivanja
prava na naknadu materijalne i nematerijalne Stete, te
sudjelovanja u kaznenim postupcima u kojima se
pojavljuje u svojstvu Zrtve nasilja, odnosno ostecenog.

(3) Pravo na besplatnu pravnu pomo¢ Zrtvi nasilja koja je
zbrinuta u sigurnu kucu osiguravaju institucije za
besplatnu pravnu pomo¢ i pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

Clanak 18.
(Osoba od povjerenja)

(1) Zrtva nasilja moZe izabrati, prije ili tijekom postupka,
osobu od povjerenja koja ¢e biti prisutna tijekom postupka
ili radnji u svezi sa zastitom od nasilja.

(2) Osoba od povjerenja moze biti bilo koja punoljetna osoba
osim pocinitelja nasilja.

(3) Nadlezni organi su obvezni omoguéiti prisustvo osobe od
povjerenja u svim postupcima i radnjama u koje je
uklju¢ena Zrtva nasilja, sukladno propisima kojima je
uredena nadleznost tih organa.

Clanak 19.
(Zurnost postupka i obveza postupanja subjekata zastite)

(1) Subjekti zastite duzni su osigurati Zzurno rjeSavanje
predmeta nasilja, vodeé¢i racuna da su interes i dobrobit
Zrtve prioritet u tim postupcima, a narocito ako je Zrtva
dijete, osoba starija od 65 godina, osoba s invaliditetom i
osoba pod starateljstvom.

(2) U slugajevima nasilja subjekti zastite duzni su medusobno
suradivati, suradivati i sa drugim nadleznim vladinim
tijelima i organima i nevladinim organizacijama u
najboljem interesu zrtve, kao i razmjenjivati potrebne
podatke i informacije.

Clanak 20.
(Obveza prijave nasilja i suradnja)

(1) Zaposleni u subjektima zastite, obrazovnim, socijalnim i
zdravstvenim ustanovama duzni su odmah prijaviti
policijskom organu ili tuziteljstvu djelo nasilja o kojem su
obavijesteni ili o kojem saznaju na drugi nacin.

(2) Svatko ima pravo prijaviti izvrSenje nasilja.

(3) Svatko je duzan prijaviti kazneno djelo kojim se vrsi ili je
izvrSeno nasilje kada neprijavljivanje kaznenog djela
predstavlja kazneno djelo ili ukoliko je Zrtva nasilja dijete.

(4) Nakon prijema prijave da je po¢injeno nasilje, organ kome
je podnesena prijava duzan je bez odlaganja o tome
obavijestiti organ starateljstva, koji ¢e odmah pruziti
socijalnu zastitu i psihosocijalnu pomo¢ zrtvi, poduzeti
druge mjere iz svoje nadleznosti, te o tome saciniti
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sluzbeno izvjesée koje bez odlaganja dostavlja nadleznom

policijskom organu.

Zdravstvena ustanova obavit ¢e besplatan ljekarski

pregled radi utvrdivanja i evidentiranja postojanja povreda

tjelesnog ili psihi¢kog integriteta i pruZziti Zrtvi nasilja
potrebnu ljekarsku pomoc¢.

O izvrSenom nasilju nadlezni policijski organ odmah

obavjestava i nadlezno tuziteljstvo i uz izvjesée dostavlja

prikupljene dokaze i procjenu rizika.

Policijski organ duzan je o procjeni rizika bez odlaganja

obavijestiti organ starateljstva.

Nadlezni tuzitelj, u pisanoj formi, obavjeStava nadlezni

policijski organ, zrtvu nasilja i organ starateljstva o

podizanju optuznice protiv osumnji¢ene 0Sobe, 0

neprovodenju istrage ili obustavi istrage, kao i o razlozima

za neprovodenje i obustavu istrage.

Na zahtjev organa starateljstva ili na zahtjev policijskog

organa ili na zahtjev zrtve, sigurne kuce duzne su

osigurati smjestaj zrtvi nasilja.

Ako neprijavljivanje nasilja ne predstavlja kazneno djelo

propisano Kaznenim zakonom Federacije Bosne i

Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.

36/03, 21/04, 69/04, 18/05, 42/10, 42/11, 59/14, 76/14,

46/16, 75/17 i 31/23), osoba koja ne izvr$i obvezu

prijavljivanja radnji nasilja iz ¢lanka 8. st. (1) 1 (2) i

¢lanka 9. ovoga zakona ¢ini prekrsaj, osim u slucaju kada

nasilje u obitelji prijavi zrtva nasilja.
Clanak 21.
(Procjena rizika)

U odnosu na svaku prijavu nasilja nadlezni policijski
organ u suradnji sa subjektima zaStite mora izvrsiti
procjenu rizika za sve zrtve nasilja, narocito rizika od
smrtnosti, ozbiljnosti situacije i rizika od ponavljanja
nasilja s ciljem upravljanja rizikom i koordiniranog
osiguranja zastite i podrske Zrtvama nasilja.

Procjena rizika naroCito uzima u obzir ¢injenicu da li

pocinitelji djela nasilja posjeduju vatreno oruzje, odnosno

imaju pristup vatrenom oruzju te o potrebi njegovog
privremenog oduzimanja.

Procjena rizika se vr$i temeljem prikupljenih informacija

0 tome:

a) da li je pocinitelj nasilja ranije ili neposredno prije
procjene rizika pocinio nasilje u obitelji ili neki
drugi vid nasilja i da li ga je spreman ponoviti,

b) dali pocinitelj zivi sa Zrtvom nasilja,

c) da li je pocinitelj prijetio tjelesnim ozljedivanjem,
ubojstvom ili samoubojstvom,

¢) dalije pocinitelj mentalno bolestan,

¢) dali pocinitelj zloupotrebljava alkohol, psihoaktivne
supstance ili pati od nekih oblika ovisnosti,

d) da li postoji sukob oko starateljstva nad djetetom ili

oko nacina odrzavanja osobnog kontakta djeteta i

roditelja koji je pocinitelj nasilja,

da 1i je poCinitelju izreCena mjera zastite od nasilja,

da li je doslo do krsenja mjere,

d) da li zrtva dozivljava strah i kako ona procjenjuje
rizik od ponavljanja nasilja,

e) dali postoji uhodenje zrtve nasilja,

f)  dali je zrtva nasilja pokrenula ili planira pokrenuti
postupak za razvod braka ili prekinuti zajednicki
zivot s pociniteljem,

g) da li je zrtva nasilja posebno ugrozena zbog
trudnoce, invaliditeta i starosti,

h)  druge Cinjenice i okolnosti od znacaja za procjenu
rizika.

d7)

(4)

®)

Procjena rizika vrsi se za djecu, uzimajuéi u obzir bilo
koju prijetnju upucenu direktno njima ili prijetnju koja se
odnosi na njihovo razdvajanje od Zrtve nasilja.

Federalni ministar unutarnjih poslova donosi podzakonski
akt o postupku i nacinu provodenja procjene rizika u svim
fazama  postupka, nakon pribavljenog miSljenja
kantonalnih ministarstava unutarnjih poslova.

IV. ZURNE MJERE ZASTITE

Clanak 22.
(Svrha Zurnih mjera zastite)
Svrha zurnih mjera zaStite je otklanjanje neposredne

opasnosti po tjelesni i psihicki integritet Zrtve nasilja i njihove
djece 1 sprjecavanje ponavljanja nasilja.
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Clanak 23.
(Vrste zurnih mjera zastite)

Pocinitelju nasilja mogu se izre¢i sljedeCe Zurne mjere

zastite:

a) udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b)  zabrana priblizavanja Zrtvi, a prema potrebi djeci
Zrtve 1 osobama u odnosu na koje postoji opasnost
od vrsenja nasilja,

c) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja.

Zurne mjere zastite odreduju se kada su ispunjeni uvjeti za

izricanje zastitnih mjera propisanih ovim zakonom.

Clanak 24.
(Postupak odredivanja i trajanje zurnih mjera zastite)
Kada postoje osnovi sumnje da je pocinjeno nasilje
nadlezni policijski organ ¢e, kada su za to ispunjeni ovim
zakonom propisani uvjeti, odmah pismeno narediti Zurne
mjere zaStite o Cemu je duZan obavijestiti nadleZznog
tuzitelja.
Zahtjev za odredivanje Zurnih zaStitnih mjera nadleznom
policijskom organu mogu podnijeti i nadlezni tuzitelj,
zrtva ili organ starateljstva.
O zahtjevu iz stavka (2) ovoga ¢lanka nadlezni policijski
organ je duzan odluditi u roku od Sest sati od sata prijema
zahtjeva.
Nadlezni policijski organ moze odrediti jednu ili vise
zurnih mjera zastite.
U naredbi kojom se odreduju Zurne mjere zastite unijet ¢e
se upozorenje o posljedicama kr§enja Zurnih mjera zastite.
Pismenu naredbu kojom se odreduju Zurne mjere zastite
policijski organ je duzan uruciti osobi prema kojoj su
mjere odredene. Osoba prema kojoj su mjere odredene, za
vrijeme trajanja mjera, ima pravo podnijeti prituzbu
nadleznom tuziteljstvu, koji je o prituzbi duzan odluciti u
roku od 12 sati od podno$enja prituzbe.
Zurne mjere zastite na temelju naredbe policijskog organa
stupaju na snagu odmah i mogu trajati najdulje 48 sati.
Nadlezni policijski organ o naredbi kojom su odredene
zurne mjere zaStite bez odgadanja obavjeStava zrtvu
nasilja i organ starateljstva.

V. ZASTITNE MJERE

Clanak 25.
(Svrha zastitnih mjera)
Svrha zastitnih mjera je otklanjanje opasnosti po tjelesni i

psihicki integritet Zrtve nasilja i sprjeCavanje ponavljanja
nasilja otklanjanjem stanja i uvjeta koji mogu utjecati ili
poticajno djelovati da pocinitelj ponovno izvrsi radnje nasilja.
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Clanak 26.
(Vrste zastitnih mjera)
Kada postoje osnovi sumnje da je pocinjeno djelo nasilja,

pocinitelju nasilja mogu se izreci sljedece zastitne mjere:
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a) udaljenje iz stana, kuée ili drugog stambenog
prostora i zabrana vracanja u stan, kucu ili drugi
stambeni prostor,

b) zabrana priblizavanja Zrtvi nasilja i prema potrebi
djeci zrtve,

C) zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja
zrtve nasilja,

d) obvezan psihosocijalni tretman,

e) obvezno lijeCenje od ovisnosti,

f)  privremeno liSenje slobode i zadrzavanje.

Clanak 27.

(Udaljenje iz stana, kuce ili drugog stambenog prostora)
Zastitna mjera udaljenje iz stana, kuce ili drugog
stambenog prostora i zabrana vra¢anja u stan, kucu ili
drugi stambeni prostor moze se izre¢i osobi koja je
pocinila nasilje prema osobi s kojom zivi u stanu, kuéi ili
drugom stambenom prostoru, ako nadlezni sud ocijeni da
postoji opasnost da bi bez provodenja ove mjere pocinitelj
nasilja mogao ponovno po¢initi radnje nasilja.

Osoba kojoj je izreCena mjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka
duzna je odmah napustiti stan, kucu ili drugi stambeni
prostor, prema potrebi, uz prisutnost policijskog
sluzbenika.

Mjera iz stavka (1) ovoga c¢lanka odreduje se u trajanju
koje ne moze biti krace od jednog mjeseca niti dulje od tri
godine.

Nadzor nad izvrSavanjem zastitne mjere udaljenja iz
stana, kuce ili drugog stambenog prostora moze se vrsiti
putem elektronskog nadzora kretanja.

Podzakonski akt o naéinu vrSenja nadzora iz stavka (4)
ovoga ¢lanka donosi federalni ministar pravde.
Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stavka (1)
ovoga Clanka donosi federalni ministar unutarnjih
poslova, uz suglasnost federalnog ministra pravde.

Clanak 28.
(Zabrana priblizavanja zrtvi nasilja)

Zastitna mjera zabrana priblizavanja zrtvi nasilja moze se
izre¢i pocinitelju nasilja ako postoji opasnost da bi
ponovno mogao izvrsiti nasilje ili ako bi prisutnost
pocCinitelja nasilja u blizini Zrtve stvaralo Zrtvi visok
stupanj duSevne patnje koja onemoguéava normalne
aktivnosti zZrtve.

U rjesenju kojim sud izri€e zaStitnu mjeru zabrane
priblizavanja zrtvi nasilja, nadlezni sud ¢e odrediti mjesta
ili podrucja i udaljenost na kojoj se pocinitelj nasilja ne
smije pribliziti zrtvi nasilja.

Mijera iz stavka (1) ovoga ¢lanka odreduje se u trajanju
koje ne moze biti krace od jednog mjeseca niti dulje od tri

godine.
Nadzor nad izvrSavanjem zaStitne mjere zabrane
priblizavanja zrtvi nasilja moze se vrSiti putem

elektronskog nadzora kretanja.

Podzakonski akt o nainu vrSenja nadzora iz stavka (4)
ovoga ¢lanka donosi federalni ministar pravde.
Podzakonski akt o nacinu provedbe mjere iz stavka (1)
ovoga clanka donosi federalni ministar unutarnjih
poslova, uz suglasnost federalnog ministra pravde.

Clanak 29.

(Zabrana komunikacije, uznemiravanja i uhodenja zrtve nasilja)

)

Zastitna mjera zabrane komunikacije, uznemiravanja i
uhodenja osobe izloZene nasilju moze se izreci po€initelju
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nasilja koji uznemirava ili uhodi zrtvu nasilja, a postoji
opasnost da se takvo ponasanje ponovi.

Mjera iz stavka (1) ovoga clanka odreduje se u trajanju
koje ne moze biti krace od jednog mjeseca niti dulje od tri
godine.

Podzakonski akt o nadinu provedbe mjere iz stavka (1)
ovoga Clanka donosi federalni ministar unutarnjih
poslova, uz suglasnost federalnog ministra pravde.

Clanak 30.

(Obvezan psihosocijalni tretman)
Zastitna mjera obveznog psihosocijalnog tretmana moze
se izre¢i pocinitelju nasilja radi otklanjanja uzroka
njegovog nasilni¢kog ponaSanja i preodgoja, odnosno u
cilju smanjivanja i otklanjanja opasnosti ponavljanja
pocinjenog nasilja.
Mjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze trajati do prestanka
razloga zbog kojeg je odredena i ne moze biti dulja od tri
godine.
Podzakonski akt o nacinu i mjestu provodenja mjere iz
stavka (1) ovoga ¢lanka donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz suglasnost federalnog ministra
zdravstva.

Clanak 31.
(Obvezno lijecenje od ovisnosti)

Zastitnu mjeru obveznog lijeCenja od ovisnosti nadlezni
sud izre¢i ¢e poéinitelju nasilja koji je nasilje po¢inio pod
utjecajem ovisnosti od alkohola, opojnih droga ili drugih
psihoaktivnih supstanci, ako postoji opasnost da zbog te
ovisnosti ponovno izvrsi nasilje.
Mjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka odreduje se u trajanju
koje je potrebno za lijeCenje, ali ne moze trajati dulje od
tri godine.
Podzakonski akt o nadinu i mjestu provodenja mjere iz
stavka (1) ovoga c¢lanka donosi federalni ministar
zdravstva.

Clanak 32.
(Privremeno liSenje slobode i zadrzavanje)

Policijska uprava duzna je za svaki prijavljeni slucaj
nasilja iza¢i na lice mjesta odmah po zaprimljenoj prijavi.
Policijska uprava moze osobu za koju postoje osnove
sumnje da je pocinila nasilje, privremeno lisiti slobode i
zadrzati je ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 153. Zakona o
kaznenom postupku Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/03, 37/03 -
Ispr., 56/03, 78/04, 28/05, 55/06, 27/07, 53/07, 9/09,
12/10, 8/13, 59/14 i 74/20, u daljnjem tekstu: ZKP).

Clanak 33.

(Podnosenje zahtjeva za izricanje zastitnih mjera)
Zahtjev za izricanje zaStitne mjere iz ¢lanka 26. to¢. a) do
e) ovoga zakona nadleznom sudu podnosi nadlezni
policijski organ.

Zahtjev iz stavka (1) ovoga Clanka mogu podnijeti i
tuziteljstvo, organ starateljstva ili Zrtva nasilja.

Clanak 34.
(Rokovi za podnoS$enje zahtjeva)

Nadlezni policijski organ je obvezan za svaki prijavljeni
slu¢aj nasilja iza¢i na lice mjesta, odmah izvrsiti procjenu
rizika za Zrtve i djecu i uvijek kada je to nuzno radi zastite
zrtve i1 kada su ispunjeni ovim zakonom propisani uvjeti
podnijeti zahtjev za izricanje zaStitne mjere nadleznom
sudu odmah, odnosno najkasnije u roku od 12 sati od
saznanja za radnje nasilja iz ¢lanka 8. st. (1) i (2) i ¢lanka
9. ovoga zakona.
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(2) O podnesenom zahtjevu za izricanje zaStitne mjere
nadlezni policijski organ duzan je odmah obavijestiti
nadleznog tuzitelja.

(3) Ako je zahtjev iz stavka (1) ovoga ¢lanka podnesen po
isteku roka od 12 sati, sud je duzan razmotriti takav
zahtjev.

(4) Uz zahtjev iz stavka (1) ovoga c¢lanka prilazu se
prikupljeni dokazi i izvod iz kaznene, prekrSajne i sve
druge sluzbene evidencije.

Clanak 35.
(Nadleznost za odlu¢ivanje o zahtjevu za izricanje zastitnih
mjera)

(1) Za izricanje zastitnih mjera nadlezan je op¢inski sud na
¢ijem podrucju Zrtva nasilja ima prebivaliste ili boraviste.

(2) O zahtjevu za izricanje zastitnih mjera odlucuje sudac
pojedinac.

(3) Na izuzece suca shodno se primjenjuju odredbe o izuzeéu
sadrzane u ¢l. 39.,40.,41.,42.,43.144. ZKP.

Clanak 36.

(Obvezni elementi zahtjeva za izricanje zastitne mjere)

Obvezni elementi zahtjeva za izricanje zaStitne mjere su:
naziv organa koji podnosi zahtjev, broj protokola, mjesto i
datum, naziv suda kojem se podnosi zahtjev, zakonski temelj za
podnosenje zahtjeva, osobni podaci 0 nasilnoj osobi za koju se
zahtijeva izricanje zaStitne mjere, naziv jedne ili vise zastitnih
mjera Cije se izricanje zahtijeva od suda, radnje nasilja iz ¢lanka
8. st. (1)1 (2) i ¢lanka 9. ovoga zakona za koje postoje osnove
sumnje da ih je nasilna osoba pocinila, ime i prezime zrtve ili
zrtava 1 odnos s nasilnom osobom, obrazloZenje, potpis
ovlastene sluzbene osobe i prilozi uz zahtjev.

Clanak 37.
(Odbacivanje zahtjeva)

(1) Sud ¢e rjeSenjem odbaciti zahtjev za izricanje zastitne
mjere kada zahtjev nije podnesen od ovlastenog organa ili
osobe.

(2) Ukoliko zahtjev za izricanje zaStitne mjere ne sadrzi sve
$to je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti, sud ¢e
ga vratiti podnositelju s uputom da u roku koji sud odredi
dopuni zahtjev sukladno odredbama ovoga zakona i da ¢e
u slu¢aju da se ne postupi sukladno nalogu suda, zahtjev
odbaciti.

Clanak 38.
(Izricanje zastitnih mjera)

(1) Prilikom izricanja zastitnih mjera iz ovoga zakona sud ¢e
voditi racuna o svrsi, tezini, trajanju izreCene mjere i
njenoj uéinkovitosti.

(2) Nadlezni sud moze pocinitelju nasilja izreci jednu ili vise
zaStitnih mjera, kada ocijeni da je to opravdano i da
postoje uvjeti za njihovo izricanje propisani ovim
zakonom.

(3) Nadlezni sud mozZe zahtijevati od centra za socijalni rad
da mu pruzi pomo¢ u pribavljanju potrebnih dokaza,
odnosno da dostavi svoje misljenje o svrsishodnosti
trazene zaStitne mjere.

Clanak 39.
(Rokovi 1 nacin izricanja zastitne mjere)

(1) Nadlezni sud duzan je u roku od 24 sata od prijema
zahtjeva za izricanje zaStitne mjere iz ¢lanka 26. to¢. a) do
¢) ovoga zakona odluciti o zahtjevu i donijeti rjeSenje.

(2) Nadlezni sud duzan je u roku od sedam dana od prijema
zahtjeva za izricanje zastitnih mjera iz ¢lanka 26. to€. d) i
e) ovoga zakona osigurati miSljenje vjestaka, ukoliko je
nuzno, te odluciti o zahtjevu i donijeti rjesenje.
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U slucaju kada je zahtjev za izricanje zaStitnih mjera
podnijela zrtva nasilja, sud je ovlasten traziti izjaSnjenje
od organa starateljstva, policijskog organa i tuziteljstva o
okolnostima znacajnim za odluku.

Organ starateljstva, policijski organ i tuziteljstvo duzni su
u roku od 12 sati dostaviti sudu traZeno izjaSnjenje, a sud
je duZan donijeti odluku u rokovima iz st. (1) i (2) ovoga
¢lanka nakon zaprimanja izjasnjenja.

Ukoliko nadlezni sud zahtijeva da se pocinitelj nasilja
izvede pred sud, moze tu osobu pozvati putem nadlezne
policijske uprave.

O zahtjevu za izricanje zaStitne mjere sud odlucuje
rjeSenjem.

Prilikom izricanja zaStitne mjere nadlezni sud nije
ograni¢en posebnim formalnim dokaznim pravilima radi
utvrdivanja €injenica o izvrSenju radnji nasilja iz ¢lanka 8.
st. (1)1 (2) i €lanka 9. ovoga zakona, kao i o posljedicama
koje su nastupile.

Rjesenjem o izricanju zastitne mjere utvrduje se trajanje
zastitne mjere izrecene pocinitelju nasilja koja pocinje teci
od dana donoS$enja rjeSenja.

Na prijedlog ovlastenog organa ili osobe trajanje izrecene
zaStitne mjere se moze produljiti rjeSenjem suda.

Clanak 40.
(Obvezni elementi rjeSenja o izricanju zastitne mjere)
Obvezni elementi rjeSenja kojim se izrie zaStitna mjera

a) uvod koji sadrzi: naziv suda koji donosi rjesenje,
ime suca, naziv organa ili osobe koji je podnio
zahtjev za izricanje zaStitne mjere, datum
podnoSenja zahtjeva, ime o0sobe prema kojoj se
izriCu zastitne mjere i datum donoSenja rjesenja,

b) izreka koja sadrzi: osobne podatke osobe kojoj se
izriCe zaStitna mjera, radnje nasilja iz Clanka 8. st.
(1)1 (2) i ¢lanka 9. ovoga zakona radi kojih se izrice
zastitna mjera, uz navodenje ¢injeni¢nog opisa radnji
nasilja, osobne podatke zrtve nasilja, vrstu izreene
zaStitne mjere, trajanje zastitne mjere, naziv organa
nadleznog za izvrSenje zaStitne mjere, upozorenje o
posljedicama krSenja izrecene zastitne mjere i navod
da zalba ne odlaZe izvrSenje rjeSenja,

C) obrazloZenje koje sadrzi: kratko izlaganje zahtjeva
za izricanje za$titne mjere, pribavljene informacije i
dokaze, utvrdeno ¢injeni¢no stanje i razloge koji, s
obzirom na utvrdeno ¢injeni¢no stanje, upucuju na
opravdanost vrste i trajanja izreCene zaStitne mjere,
pravni temelj za izricanje zastitne mjere, kao i pravni
temelj iz ovoga zakona prema kojem zalba ne odlaze
izvrSenje rjeSenja,

d) pouka o pravnom lijeku koja sadrzi: naziv suda
putem kojeg se zalba podnosi, kao i naziv suda
kojem se zalba podnosi i u kojem roku,

€) potpis suca i otisak pecata suda.

Clanak 41.
(Dostavljanje rjeSenja)

Rjesenje o izricanju zastitne mjere nadlezni sud ¢e odmah
dostaviti osobi kojoj je izreCena zaStitna myjera,
podnositelju zahtjeva, zrtvi i organu nadleznom za
izvrSenje izreCene zastitne mjere.

Rjesenje o izricanju zastitne mjere ¢e se u svakom slucaju
bez odlaganja dostaviti i nadleznom policijskom organu i
nadleznom tuzitelju.

Sud je duzan dostaviti rjeSenje o izricanju zastitnih mjera
organu starateljstva na C&ijem podrucju osoba kojoj je
izreCena zaStitna mjera ima prebivaliSte ili boraviste radi
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evidencije, najkasnije u roku od tri dana od donoSenja

rjesenja.

Clanak 42.
(Obveze nadleznih organa)

(1) Organi nadlezni za izvrSenje izreCene zaStitne mjere
navedene u rjeSenju o izricanju zastitne mjere duzni su
redovito pratiti izvrSenje mjere, saciniti i dostaviti
nadleznom sudu izvje$c¢e o njihovom izvrSenju u roku koji
odredi sud, a najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana
izricanja  zaStitne mjere, te predloziti obustavu,
produljenje ili zamjenu mjere drugom propisanom
mjerom, kada to smatraju potrebnim.

(2) Organ nadlezan za izvrSenje zaStitne mjere, kao i
policijska uprava, duzni su odmah po saznanju o
neizvrSenju ili krSenju izreCene mjere podnijeti prijavu
nadleznom tuziteljstvu.

Clanak 43.
(Zamjena drugom zastitnom mjerom ili obustava izvrSenja
zaStitne mjere)

Nadlezni sud nakon izvjesca o izvrSenju zaStitne mjere
dostavljenog od organa nadleznih za izvrSenje izreCene zastitne
mjere, moze izreCenu mjeru zamijeniti drugom zaStitnom
mjerom, izre¢i dodatnu zaStitnu mjeru ili obustaviti izvrSenje
zaStitne mjere.

Clanak 44.

(Obustavljanje postupka za izricanje zastitnih mjera)

Sud ¢e rjeSenjem obustaviti postupak za izricanje zastitnih

mjera kada se utvrdi da:

a) radnje koje su navedene u zahtjevu ne predstavljaju
radnje navedene u ¢lanku 8. st. (1) i (2) i ¢lanku 9.
ovoga zakona ili

b) kada ne postoje uvjeti za izricanje zastitnih mjera
propisanih ovim zakonom.

Clanak 45.
(Izjavljivanje Zalbe)

(1) Zalbu na rjeSenje suda kojim je izretena zadtitna mjera
moze izjaviti podnositelj zahtjeva za izricanje zaStitne
mjere, zrtva nasilja i osoba kojoj je izreena zastitna
mjera.

(2) Zalbu na rjeSenje suda kojim je odbalen zahtjev za
izricanje zaStitne mjere ili postupak obustavljen moze
izjaviti podnositelj zahtjeva i Zrtva nasilja.

Clanak 46.
(Rokovi za podnoSenje i sadrzaj zalbe)

(1) Protiv rjeSenja suda kojim je odluéeno o zahtjevu za
izricanje zastitne mjere dozvoljena je zalba u roku od tri
dana od dana prijema rjeSenja.

(2) Zalba ne odlaze izvrienje rjeSenja.

(3) Zalba iz stavka (1) ovoga &lanka treba sadrzavati naziv
suda, broj i datum rjeSenja protiv kojeg se izjavljuje,
zalbeni temelj, razloge i potpis podnositelja zalbe.

Clanak 47.
(Zalbeni temelji)

Rjesenje kojim je odluceno o zahtjevu za izricanje zastitne

mjere moze se pobijati zbog:

a) bitne povrede postupka propisanog ovim zakonom,

b)  povrede materijalnih odredaba ovoga zakona,

€) pogre$no ili nepotpuno utvrdenog Einjeninog
stanja,

d) odluke o izrecenoj zastitnoj mjeri.

Clanak 48.
(Bitne povrede postupka)

Bitne povrede postupka izricanja zaStitne mjere postoje

ako:

a) je rjeSenje o izricanju zaStitne mjere donio sudac
koji je morao biti izuzet od postupka izricanja
zastitne mjere,

b) sud nije bio stvarno nadlezan da izri¢e zaStitnu
mjeru,

c) zahtjev za izricanje zaStitne mjere bio je podnesen
od neovlastenog organa,

d) sud je propustio primijeniti ili je pogre$no primijenio
odredbe ovoga zakona, a to je bilo ili je moglo biti
od utjecaja na zakonito i pravilno dono$enje odluke
0 izricanju zastitne mjere.

Clanak 49.
(Povrede materijalnih odredaba ovoga zakona)

Povreda materijalnih odredaba ovoga zakona postoji ako
djelo za koje je izreCena zastitna mjera ne predstavlja nasilje u
obitelji, odnosno nasilje prema Zenama ili ukoliko nisu
ispunjeni ovim zakonom propisani uvjeti za izricanje zastitnih
mjera.

Clanak 50.

(Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje)

Pogresno ili nepotpuno utvrdeno ¢injeni¢no stanje postoji
kada je sud neku odluénu ¢injenicu pogres$no utvrdio ili ju nije
utvrdio.

Clanak 51.
(Odluka o izrecenoj zastitnoj mjeri)

Odluka o izrecenoj zaStitnoj mjeri moze se pobijati
zalbom ako odlukom o izreCenoj zastitnoj mjeri nije
prekoradeno zakonsko ovlastenje, ali sud nije pravilno izrekao
mjeru, s obzirom na okolnosti koje su od znac¢aja za izbor vrste
i trajanje zaStitne mjere.

Clanak 52.
(Dostavljanje zalbe)
(1) Zalba se dostavlja sudu koji je donio rjeSenje o izricanju
zaStitne mjere.
(2) Primjerak zalbe sud dostavlja protivnoj strani koja moze u
roku od tri dana dostaviti sudu odgovor na zalbu.

Clanak 53.
(Odbacivanje zalbe)

Neblagovremenu ili nepotpunu zalbu odbacit ¢e
drugostupanjski sud rjeSenjem, ako to nije ucinio
prvostupanjski sud.

Clanak 54.
(Odlutivanje o zalbi)

(1) O zalbi odlucuje drugostupanjski sud u sjednici vijeca.

(2) Drugostupanjski sud razmotrit ¢e Zalbu na temelju spisa i
zalbe, u pravilu bez odrzavanja rocista i obvezan je
donijeti odluku u roku od tri dana od dana prijema zalbe.

(3) Odlucujuéi o zalbi drugostupanjski sud moze uvaziti
zalbu, ukinuti rjeSenje i predmet vratiti prvostupanjskom
sudu na ponovno odludivanje, zalbu odbiti kao
neutemeljenu ili uvaziti zalbu i preinaciti prvostupanjsko
rjesenje.

Clanak 55.
(Pravo na kontakt pocinitelja nasilja sa djetetom)

(1) Pravo na kontakt pocinitelja nasilja kojem je izreCena
zaStitna mjera sa djetetom ostvaruje se posredstvom i pod
nadzorom organa starateljstva, ukoliko je prema ocjeni
organa starateljstva ostvarivanje tog kontakta u najboljem
interesu djeteta.

(2) O ostvarivanju prava kontakta iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
organ starateljstva odlucuje posebnim rjesenjem.
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VI. ZBRINJAVANJE ZRTVE

Clanak 56.
(Sigurna kuca)

Sigurna kuéa, u smislu ovoga zakona, je pruzatelj usluge
socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrSke Zrtvama nasilja u
skladu s posebnim propisom i moze se osnovati od strane
nevladine organizacije ili kao javna ustanova.

Clanak 57.
(Nacin zbrinjavanja Zrtve)

(1) Radi osiguranja fizicke zaStite i ostvarivanja prava i
interesa zrtve nasilja, organ starateljstva uz asistenciju
policijskog organa ili policijski organ duzni su, uz
prethodni pristanak zrtve, osim ako je zrtva dijete,
privremeno zbrinuti Zrtvu nasilja i djecu iz Zrtvinog
domacinstva u sigurnu kuéu, drugu odgovarajucu
instituciju ili kod druge obitelji.

(2) Zrtva nasilja, zbog pretrplijenog nasilja, straha i
uznemirenosti, radi osiguravanja fizicke zaStite 1
ostvarivanja svojih prava i interesa, kao i sprjecavanja
ponavljanja nasilja, ima pravo izravno zatraziti od sigurne
kuce smjestaj ili podnijeti nadleznom organu starateljstva
zahtjev za privremeno zbrinjavanje.

(3) Organ starateljstva ¢e, odmah po prijemu zahtjeva iz
stavka (2) ovoga c¢lanka razmotriti zahtjev i donijeti
odluku.

(4) Rjesenje o odobrenju smjestaja zrtve nasilja u sigurnu
kuéu donosi nadlezni organ starateljstva po sluzbenoj
duznosti odmah po saznanju da je izvrSeno nasilje ili na
zahtjev policijskog organa, zrtve nasilja ili pravne osobe
koje pruzaju specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14.
ovoga zakona, odmah po prijemu zahtjeva za smjestaj u
sigurnu kucu.

(5) Rjesenje o odobrenju smjestaja u sigurnu kuéu iz stavka
(4) ovoga ¢lanka, donosi se usmeno, a pismeno rjesenje se
izraduje najkasnije u roku od 24 sata od dana donoSenja
usmenog rjeSenja. Sadrzaj pismenog rjeSenja mora
odgovarati sadrzaju usmenog rjesenja.

(6) Zalbu na rjeSenje kojim se usvaja ili odbija zahtjev za
smje$taj u sigurnu  kuéu nadleznom kantonalnom
ministarstvu za socijalnu i dje¢ju zaStitu zrtva nasilja i
specijalizirana nevladina organizacija mogu podnijeti u
roku od 24 sata od zaprimanja prvostupanjskog rjeSenja.

(7) O zalbi na rjeSenje iz stavka (6) ovoga ¢lanka nadlezno
kantonalno ministarstvo za socijalnu i djecju zastitu duzno
je odluciti u roku od tri dana.

Clanak 58.
(Privremeno zbrinjavanje u sigurnu kuéu)

(1) U sigurnoj kuéi, kao posebnoj mjeri podr§ke zrtvama
nasilja, osigurava se socijalna, psiholoska, pravna,
pedagoska i medicinska pomoc i podrska.

(2) Zrtva nasilja privremeno se zbrinjava u sigurnu kuéu, u
trajanju najdulje do Sest mjeseci.

(3) Rok iz stavka (2) ovoga ¢lanka moze se produljiti na
zahtjev Zrtve nasilja, nadleZznog organa starateljstva,
policijskog organa ili pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona,
dok traju okolnosti opasnosti po Zrtvu nasilja, kao i zbog
nastavka nuznog psihosocijalnog tretmana.

Clanak 59.
(Zbrinjavanje zrtve u drugoj odgovarajucoj instituciji ili kod
druge obitelji)
Zrtva nasilja zbrinjava se u drugu odgovarajuéu instituciju
ili kod druge obitelji na zahtjev organa starateljstva kada organ
starateljstva ocijeni da je to povoljnije za zZrtvu i uz suglasnost
Zrtve nasilja.

Clanak 60.
(Preuzimanje osobnih stvari)

Radi zastite zrtve nasilja, policijski organ je na zahtjev
zrtve duZan otpratiti zrtvu u kuéu, stan ili drugi stambeni
prostor radi preuzimanja osobnih stvari i osobnih stvari drugih
osoba koje su s njom napustile taj prostor, a koje su nuzne za
zadovoljenje svakodnevnih potreba.

Clanak 61.
(Minimalni standardi za rad sigurnih kuca)
Minimalni standardi za rad sigurnih kuc¢a koji se odnose
na lokaciju, prostor, opremu, organizaciju, broj i strucnu

spremu angaziranih stru¢nih djelatnika, te procjenu, planiranje i

aktivnosti za pruzanje usluga socijalnog zbrinjavanja i socijalne

podrske utvrdit ¢e se posebnim propisom iz oblasti socijalne i

djecje zastite.

Clanak 62.
(Postupak ocjenjivanja minimalnih standarda)

(1) Nevladina organizacija ili druga pravna osoba iz ¢lanka
56. ovoga zakona radi obavljanja djelatnosti sigurne kuce
mora ispunjavati minimalne standarde iz ¢lanka 61. ovoga
zakona.

(2) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuéa utvrdenih propisom iz ¢lanka 61.
ovoga zakona provodi tijelo imenovano od strane
federalnog ministra rada i socijalne politike za pruzatelje
socijalnih usluga kojima je osniva¢ Federacija ili koji su
svoju djelatnost registrirali na razini Federacije.

(3) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuéa utvrdenih propisom iz ¢lanka 61.
ovoga zakona provodi tijelo imenovano od strane
kantonalnog ministra za pruzatelje socijalnih usluga
kojima je osniva¢ kanton ili jedinica lokalne samouprave
ili koji su svoju djelatnost registrirali na razini toga
kantona.

(4) Na temelju prijedloga tijela iz st. (2) i (3) ovoga ¢lanka
nadlezni ministar donosi rjeSenje o ispunjenosti standarda
iz stavka (3) ovoga ¢lanka.

(5) Reviziju ispunjenosti minimalnih standarda vrsi Federalno
ministarstvo rada i socijalne politike, odnosno kantonalno
ministarstvo nadlezno za socijalnu i dje¢ju zastitu
najmanje jedanput u dvije godine.

(6) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih standarda
za rad sigurnih kuca iz st. (2) i (3) i revizije iz stavka (5)
ovoga Clanka provodi se uz primjenu odredbi Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbene novine Federacije BiH",
br. 02/98, 48/99 i 61/22) i ovoga zakona.

(7) Rjesenje iz stavka (5) ovoga ¢lanka je konaéno i protiv
njega nije dozvoljena zalba ali se moze pokrenuti upravni
spor pred nadleznim sudom.

Clanak 63.
(Podzakonski akt o minimalnim standardima, postupku ocjene
ispunjenosti i reviziji ispunjenosti minimalnih standarda)
Poseban propis o minimalnim standardima, postupku
ocjene ispunjenosti minimalnih standarda i reviziji ispunjenosti

minimalnih standarda donijet ¢e federalni ministar rada i

socijalne politike, uz pribavljanje misljenja kantonalnih

ministarstava nadleznih za socijalnu i djecju zastitu.
Clanak 64.
(Sredisnji registar sigurnih kuca)

(1) Sigurne kuée koje budu ispunile propisane minimalne
standarde upisuju se u Sredi$nji registar sigurnih kuca Koji
uspostavlja i vodi Federalno ministarstvo rada i socijalne
politike.

(2) U registar iz stavka (1) ovoga ¢lanka upisuju se i sigurne
kuce kojima su nadlezna kantonalna ministarstva utvrdila
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ispunjenost propisanih minimalnih standarda iz ¢lanka 61.
ovoga zakona.

Podaci iz registra iz stavka (1) ovoga ¢lanka o sigurnim
kuc¢ama koje ispunjavaju propisane minimalne standarde
trebaju biti javno dostupni.

Sadrzaj i nain vodenja SrediSnjeg registra iz stavka (1)
ovoga ¢lanka propisuje federalni ministar rada i socijalne
politike uz prethodno pribavljena misljenja nadleznih
kantonalnih ministarstava.

Clanak 65.

(Sredstva za financiranje sigurnih kuca)
Sukladno  relevantnim  propisima, sigurne  kuce
osiguravaju sredstva za svoj rad iz sljedecih izvora:
a) vlastite djelatnosti,
b)  proracuna Federacije,
c) proracuna kantona,
d) proracuna jedinica lokalne samouprave,
e) osobnog udjela Korisnika usluge ili njihovih

srodnika,
f)  legata, poklona, donacija, zavijestanja i
g) iz drugih izvora.
Sredstvima iz prora¢una Federacije financiraju se troskovi
tekuceg poslovanja sigurne kuée koji obuhvacaju
osiguranje adekvatnih smjestajnih kapaciteta, rezijske
troskove i naknade za rad djelatnika.
Sredstvima iz proratuna kantona i jedinica lokalne
samouprave financiraju se tro§kovi vezani za smjestaj i
boravak zrtve obiteljskog nasilja u sigurnoj kuéi.
Sigurne kuée jednom godisnje utvrduju cijenu za usluge
socijalnog ~zbrinjavanja i socijalne podr§ke prema
metodologiji koju donosi federalni ministar rada i
socijalne politike, uz pribavljeno misljenje nadleznih
kantonalnih ministarstava za socijalnu i djecju zastitu.
Sva pitanja vezana za placanje usluga socijalnog
zbrinjavanja i socijalne podrske u sigurnoj kuéi reguliraju
se posebnim ugovorima izmedu sigurne kuce i fizickih ili
pravnih osoba koje djelomi¢no ili u cijelosti snose
troskove predmetnih usluga.
Ako se usluge socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrske
pruzaju na zahtjev organa starateljstva, ugovor iz stavka
(5) ovoga Clanka potpisuju kantonalno ministarstvo ili
op¢insko tijelo uprave iz Cijeg proracuna se financira
organ starateljstva i izabrana sigurna kuéa.

Clanak 66.

(Obveza pripreme plana pomo¢i zrtvi nasilja)
U slu¢ajevima nasilja, kada smatra da je to potrebno,
nadlezni organ starateljstva moze obrazovati poseban
stru¢ni tim sastavljen od predstavnika organa starateljstva,
policijskog organa 1 pravne osobe koje pruzaju
specijalizirane usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona,
koji ¢e izraditi poseban plan zastite, pomoéi i podrske
ZItvi.
Strucni tim iz stavka (1) duzan je koordinirati svim
aktivnostima usmjerenim na pruzanje pomoc¢i i podrske
Zrtvi u cilju osiguranja njene zastite.
Plan pomo¢i zrtvi posebno sadrzi mjere koje je potrebno
poduzeti u skladu sa zakonom kojim se ureduje socijalna,
zdravstvena i djecja zastita.
Ako je zrtva dijete, plan pomodéi zrtvi sadrzi i mjere za
zastitu djeteta sukladno zakonu kojim se ureduju obiteljski
odnosi 1 propisima kojima se ureduje zastita prava djeteta.

Clanak 67.

(Zastita identiteta i zabrana objave informacija)
O zrtvi ili pocinitelju nasilja ne smije se javno objaviti

informacija na temelju koje se moze utvrditi identitet zrtve ili

¢lana obitelji zrtve, osim ako je punoljetna zZrtva s tim izricito
suglasna.
Clanak 68.
(Drugi oblici podrske)

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Vlada Federacije), vlade kantona, gradovi i op¢ine duzni su
izravno i putem resornih ministarstva, tijela i sluzbi, pruziti sve
oblike podrske pravnim osobama koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

VII. OSTALI OBLICI ZASTITE I POMOCI

Clanak 69.
(Usluge opée podrske)

(1) Zrtva nasilja ima pravo i na:

a) usluge socijalne zastite kao §to su pravo na
osiguravanje temeljnih Zivotnih potreba u pogledu
nuznog socijalnog i materijalnog zbrinjavanja,
ukljucujuéi financijsku podrsku,

b)  osiguranje zdravstvene zastite,

c) osiguranje obrazovanja i obuke,

d)  usluge psiholoskog i pravnog savjetovanja,

€)  osiguranje zaposljavanja.

(2) Osiguranje prava iz stavka (1) toé. b) i d) ovoga ¢lanka
vrsit ¢e se onoliko dugo koliko je potrebno, a prava iz
stavka (1) to¢. c¢) i e) vrsit ¢e se sukladno vazetim
propisima o obrazovanju i zaposljavanju.

Clanak 70.
(Privremena pomo¢ Zrtvi nasilja)

(1) Sredstva za financiranje temeljnog oblika zastite Zrtve
nasilja kojoj se odmah ne moze osigurati zastita sukladno
¢lanku 66. ovoga zakona u okviru sustava zdravstvene i
socijalne zastite, osigurat ¢e se kao privremena pomo¢.

(2) S ciljem ostvarivanja privremene pomoéi iz stavka (1)
ovoga ¢lanka vlada kantona u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovoga zakona donijet ¢e odluku o
nainu  ostvarivanja  privremenih  oblika pomo¢i,
ukljucujuéi i pravnu pomo¢ za zrtve nasilja.

Clanak 71.
(Besplatna SOS telefonska linija za pomo¢ Zrtvama nasilja)

(1) Federalno ministarstvo rada i socijalne politike ce, uz
tehnicku podrsku Federalnog ministarstva prometa i
komunikacija, osigurati uspostavljanje 24-satne besplatne
SOS telefonske linije koja pokriva cijelu Federaciju, radi
davanja savjeta i pruzanja podrSske Zrtvama nasilja,
povjerljivo, odnosno ¢uvajuéi njihovu anonimnost, u svezi
sa svim vidovima nasilja obuhvaéenih ovim zakonom.

(2) Funkcioniranje i rad SOS telefonske linije se osigurava i
financira iz proracuna Federacije, a njen rad, opsluZivanje,
savjetovanje i funkcioniranje ureduje se podzakonskim
aktom o funkcioniranju SOS telefona, koji donosi
federalni ministar rada i socijalne politike uz konzultacije
sa Gender centrom Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 72.

(Program mjera za prevenciju, zastitu i borbu protiv nasilja)
(1) Sve razine vlasti u Federaciji duzne su donositi politike
(2) Politike iz stavka (1) ovoga ¢lanka obvezno sadrze

sljedece mjere:

a) obveze organa s ciljem preventivnog djelovanja,
suzbijanja svih oblika nasilja i zastite Zrtava nasilja,

b) mjere nuzne za rad s pociniteljem nasilja,
ukljucujuéi i1 savjetodavnu podrsku svim ¢lanovima
obitelji,

c) aktivnosti na promociji nenasilni¢kog ponasanja,
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d) aktivnosti na edukaciji drzavnih sluzbenika i
namjestenika, zaposlenih u organima starateljstva,
zdravstvenih radnika, nastavnika, odgajatelja i
drugih subjekata iz oblasti nasilja,

e) obvezu vodenja statistickih baza podataka o
pociniteljima nasilja i Zrtvama nasilja, vode¢i racuna
o zastiti osobnih podataka,

f)  nacin osiguranja sredstava za financiranje programa
mjera,

g) sve potrebne mjere radi zaStite i sigurnosti Zrtava
nasilja u sigurnoj kuéi.

Politike iz stavka (1) ovoga ¢lanka ¢e se donositi u skladu

s vaze¢im zakonodavstvom za donosSenje javnih politika u

Federaciji, kao i s potrebama i moguénostima svih razina

vlasti.

Clanak 73.
(Financiranje programa i projekata)
Federacija, kantoni, gradovi i opcine ¢e financirati

programe i projekte usmjerene na prevenciju nasilja, stvaranje i

poboljsanje

uvjeta  zaStite zrtve nasilja, sukladno

moguénostima.

VIII. ULOGA NEVLADINIH ORGANIZACIJA U
PRUZANJU PODRSKE ZRTVAMA NASILJA
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Clanak 74.

(Uloga nevladinih organizacija)
Nevladine organizacije mogu, u okviru svoje registrirane
djelatnosti, realizirati aktivnosti pruzanja podrske i
pomo¢i zrtvama nasilja sukladno ovom zakonu, ako se
time postize ucinkovitije ostvarivanje odredenih prava i
obveza zrtava nasilja.
Nevladine organizacije mogu realizirati i posebne
programe i projekte, u cilju prevencije i pruzanja pomoc¢i
zrtvama nasilja, a koji se financiraju iz prorac¢una
institucija Bosne i Hercegovine, Federacije, kantona,
gradova i op¢ina i donatorskim sredstvima.

Clanak 75.

(Multisektorski pristup i koordinacija)
Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Gender centar
Federacije), donosi odluku o izradi Strategije za
prevenciju i borbu protiv nasilja u obitelji i nasilja prema
zenama u Federaciji Bosne i Hercegovine kojom se
odreduje nositelj izrade strateSkog dokumenta, sudionici u
procesu izrade i drugi elementi u skladu s vazeé¢im
propisima o razvojnom planiranju i izradi strateSkih
dokumenata u Federaciji.
U cilju osiguranja koordiniranog i multisektorskog rada,
planiranja i izvjeStavanja o implementaciji strateskog
okvira Vlada Federacije na prijedlog Gender centra
Federacije za razinu Federacije, vlade kantona i jedinice
lokalne samouprave za razinu kantona, gradova i opéina
formiraju koordinacijska tijela u koja imenuju klju¢nu
koordinirajuéu instituciju 1 predstavnike nadleznih
institucija iz oblasti pravosuda, policije, zdravstva,
socijalne zastite, obrazovanja, zaposljavanja i dr. na razini
vlasti za koju se koordinacijsko tijelo formira.
U koordinacijska tijela iz stavka (2) ovoga ¢lanka mogu se
imenovati i predstavnici nevladinih  organizacija,
akademske zajednice, medija i stru¢njaci iz pojedinih
oblasti.
Koordinacijska tijela iz stavka (2) ovoga ¢lanka imaju
zadatak izrade i pracenja provedbe javnih politika,
organizacije  periodicnih  sastanaka,  povezivanja,
planiranja i implementacija aktivnosti i godisnjeg
izvjeStavanja prema izvr$noj i zakonodavnoj vlasti na

®)

(6)

0]
®)

@

O]

razini za koju je koordinacijsko tijelo formirano i
izvjestavanja prema Gender centru Federacije.

Vlada Federacije, na prijedlog Gender centra Federacije,
donosi Okvirni protokol o postupanju u slucajevima
nasilja.

Okvirnim protokolom o postupanju u slucajevima nasilja
se definiraju obveze nadleznih organa u postupku
preventivnog djelovanja, postupanja i zaStite u
sluajevima nasilja i definira rad subjekata zaStite iz
¢lanka 13. ovoga zakona.

Subjekti zastite su dio 1/ili ostvaruju kontinuirano suradnju
s koordinacijskim tijelima iz stavka (2) ovoga ¢lanka.
Subjekti zaStite duzni su za podruéje jedne ili vise
op¢ina/gradova potpisati protokol o postupanju u
slucajevima nasilja kojim ¢e biti utvrdena koordinacija
rada u slucajevima nasilja. Temelj opcinskog/gradskog
protokola ¢ini Okvirni protokol iz stavka (6) ovoga
¢lanka.

Clanak 76.
(Povjerenstvo za pracenje primjene Zakona)

Pri Federalnom ministarstvu pravde formira se
Povjerenstvo za praéenje primjene ovoga zakona, koji se
sastoji od ¢lanova iz reda sudaca, tuzitelja, ombudsmena,
predstavnika Federalnog ministarstva pravde, Federalnog
ministarstva rada i socijalne politike, Federalnog
ministarstva unutarnjih poslova, Federalnog ministarstva
zdravstva, organa starateljstva, Gender centra Federacije i
predstavnika pravnih osoba koje pruzaju specijalizirane
usluge podrske iz ¢lanka 14. ovoga zakona.

Federalni ministar pravde ¢e donijeti podzakonski akt
kojim ¢e poblize urediti broj ¢lanova, rad i organizaciju
Povjerenstva iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

IX. OBVEZE VODENJA EVIDENCUJE I .
IZVJESTAVANJA I OBVEZA REDOVNOG STRUCNOG
OSPOSOBLJAVANJA

)

0]

®)

(4)

®)

(6)
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Clanak 77.

(Obveze vodenja evidencije i izvjeStavanja)
Nadlezni policijski organ duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o prijavljenim sluc¢ajevima nasilja,
predlozenim zaStitnim mjerama 1 Zurnim zaStitnim
mjerama i o provodenju zurnih mjera zastite i zastitnih
mjera iz ¢l. 23. 1 26. ovoga zakona.
Nadlezno tuziteljstvo duzno je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim prijavama slucajeva nasilja i
podnesenim zahtjevima za odredivanje Zzurnih mjera
zastite iz ¢lanka 23. ovoga zakona i zahtjevima za
izricanje zaStitnih mjera iz ¢lanka 26. ovoga zakona.
Nadlezni sud duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za izricanje zastitnih
mjera i o izreenim zasStitnim mjerama iz ¢lanka 26. ovoga
zakona.
Organ starateljstva duzan je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o podnesenim zahtjevima za odredivanje
zurnih mjera zastite iz Clanka 23. i zahtjevima za izricanje
zastitnih mjera iz ¢lanka 26. ovoga zakona.
Centar za mentalno zdravlje duzan je voditi pisanu i
elektronsku evidenciju o provodenju izreenih zastitnih
mjera iz ¢lanka 26. tocka d) ovoga zakona.
Centar za lijeCenje bolesti ovisnosti duzan je voditi pisanu
i elektronsku evidenciju o provodenju izreCenih zatitnih
mjera iz ¢lana ¢lanka 26. tocka e) ovoga zakona.
Sigurna kuéa duzna je voditi pisanu i elektronsku
evidenciju o broju zaprimljenih zahtjeva za smjestaj i
realiziranih smjestaja Zrtava, na obrascu koji posebnim
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podzakonskim aktom propisuje federalni ministar rada i
socijalne politike.

Evidencije iz st. (1) do (7) ovoga ¢lanka sadrze podatke o
prijavljenim slucajevima nasilja, zaStitnim mjerama i
Zurnim zaStitnim mjerama, osobama koje su Sticene
zaStitnim mjerama 1 Zurnim zaStitnim mjerama i osobama
kojima su izreCene zaStitne mjere prema spolu, dobi i
invaliditetu zrtve i nasilnika, vrsti nasilja i odnosu izmedu
nasilnika i zrtve.

Sve evidencije iz ovoga c¢lanka vodit ¢e se u skladu s
odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 49/06, 76/11 i 89/11 - Ispr.).

Statisticki podaci iz evidencija iz st. (1) do (7) ovoga
¢lanka obvezno se dostavljaju Gender centru Federacije
najkasnije do 31.01. za prethodnu godinu.

Objedinjene podatke iz stavka (10) ovoga ¢lanka Gender
centar Federacije dostavlja Federalnom ministarstvu
unutarnjih poslova najkasnije do 31.03. za prethodnu
godinu.

Federalno ministarstvo unutarnjih poslova duZzno je
uspostaviti jedinstvenu informacijsku bazu podataka iz
stavka (11) ovoga ¢lanka. Nacin uspostave i vodenja
informacijske baze podataka propisat ¢e se podzakonskim
aktom kojeg donosi federalni ministar unutarnjih poslova.
Podaci se dostavljaju Federalnom zavodu za statistiku i
Povjerenstvu za pracenje primjene ovoga zakona iz ¢lanka
76. ovoga zakona.

Podaci se ¢uvaju u evidencijama 15 godina i poslije toga
se brisu.

Clanak 78.

(Obveza redovnog stru¢nog osposobljavanja)
Centar za edukaciju sudaca i tuzitelja Federacije Bosne i
Hercegovine osigurava redovito stru¢no osposobljavanje
sudaca i tuzitelja iz oblasti nasilja.
Nadlezna ministarstva i organi uprave osiguravaju
redovito stru¢no osposobljavanje drzavnih sluzbenika i
namjestenika koji se neposredno bave oblasc¢u nasilja.
Nadlezna ministarstva unutarnjih poslova duzna su
osigurati redovito struéno osposobljavanje policijskih
sluzbenika iz oblasti nasilja.
Sredstva nuzna za ostvarivanje obveza iz st. (1), (2) i (3)
ovoga Clanka osigurat ¢e se iz proracuna Federacije,
kantona, gradova i op¢ina, kao i iz donatorskih sredstava.

X.NADZOR | KAZNENE ODREDBE

()

Clanak 79.
(Nadzor nad primjenom ovoga zakona)

Nadzor nad primjenom ovoga zakona obavljaju Federalna

uprava za inspekcijske poslove putem nadleznih

federalnih inspektora i kantonalna tijela za inspekcijske
poslove putem nadleznih kantonalnih inspektora, i to:

a) federalni inspektori socijalne =zaStite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zaStite za
pruzatelje usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske
za 7rtve obiteljskog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na razini Federacije,

b) kantonalni inspektori socijalne zastite u dijelu
primjene propisa iz oblasti socijalne zaStite za
pruzatelje usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske
za Zrtve obiteljskog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurne kuce koje su svoju djelatnost
registrirale na razini kantona i

c) federalni i kantonalni inspektor rada u dijelu koji se
odnosi na rad, kako je to razgrani¢enje nadleznosti

O]
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utvrdeno propisima o radu, a koje se odnosi na
mjesta rada.

Tijela iz stavka (1) ovoga Clanka suraduju, dostavljaju

obavjeStenja o poduzetim mjerama, pruzaju neposrednu

pomo¢ jedni drugima i poduzimaju zajednicke mjere i

aktivnosti nuzne za vrienje nadzora nad provedbom ovoga

zakona.

Pored poslova utvrdenih propisom o inspekcijama u

Federaciji, federalni i kantonalni inspektori u skladu s

ovim zakonom obavljaju i sljedece poslove:

a) prate i proucavaju obavljanje registrirane djelatnosti
pruzatelja usluga socijalnog zbrinjavanja i podrske
za zrtve obiteljskog nasilja i nasilja prema Zenama,
odnosno sigurnih kuéa i poduzimaju mjere za
njezino kvalitetno obavljanje;

b) nadziru zakonitost rada pruzatelja usluga socijalnog
zbrinjavanja i podrske za zrtve obiteljskog nasilja i
nasilja prema Zenama, odnosno sigurnih kuca, kao i
njihovih djelatnika u obavljanju djelatnosti za koju
su registrirani;

€) razmatraju podneske pravnih i fizickih osoba koji se
odnose na nadzor iz utvrdene nadleznosti o
poduzetim radnjama 1 pismeno obavjeStavaju
podnositelja;

d) poduzimaju preventivne aktivnosti u cilju
sprjeCavanja nastupanja Stetnih posljedica zbog
nedostatka i nepravilnosti u provedbi ovoga zakona i
propisa donijetih na temelju ovoga zakona.

Federalni i kantonalni inspektori preventivne aktivnosti iz

stavka (3) tocka d) ovoga ¢lanka nalazu rjeSenjem.

Clanak 80.

(PrekrSajne sankcije)
Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 4.000,00
KM bit ¢ée kaznjena za prekrSaj sluzbena osoba koja
prekrsi obvezu Zurnog postupanja sukladno ¢lanku 19.
stavak (1) ovoga zakona.
Nov¢éanom kaznom u iznosu od 500,00 KM do 3.000,00
KM bit ¢e kaznjene za prekrSaj osobe koje ne postupe
sukladno ¢lanku 20. stavak (1) ovoga zakona.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000,00 KM do 6.000,00
KM bit ¢e kaznjena za prekrSaj sluzbena osoba koja ne
postupi sukladno ¢lanku 20. stavak (3) ovoga zakona, ako
je dijete zrtva radnji nasilja iz ¢lanka 8. ovoga zakona.
Nov¢anom kaznom u iznosu od 800,00 KM do 5.000,00
KM kaznit ¢e se za prekrSaj osobe koje ne postupe
sukladno ¢lanku 20. stavak (3) ovoga zakona, ako je dijete
zrtva nasilja iz ¢lanka 8. ovoga zakona.

Clanak 81.
(Kazneno djelo krsenja zastitnih mjera)

Tko prekrsi izreCenu zurnu mjeru zastite iz Clanka 23.
stavak (1) to€. a), b) i ¢) ili izreCenu zaStitnu mjeru iz
¢lanka 26. to¢. a), b) i ¢) ovoga zakona kaznit ¢e se za
kazneno djelo nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do
tri godine.

Kazna zatvora u trajanju do jedne godine koja je izrecena
za kazneno djelo iz stavka (1) ovoga Clanka ne moze se
zamijeniti novéanom kaznom.

Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 5.000,00 KM
kaznit ¢e se osoba koja prekrsi zastitne mjere iz ¢lana 26.
to¢. d)ie).

. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 82.
(Obveza donosenja podzakonskih akata)
Federalni ministar unutarnjih poslova, nakon pribavljenog
misljenja kantonalnih ministarstava unutarnjih poslova,
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donosi podzakonski akt iz ¢lanka 21. stavak (5) ovoga
zakona.

(2) Federalni ministar pravde donosi podzakonski akt iz
¢lanka 27. stavak (5), ¢lanka 28. stavak (5) i ¢lanka 76.
stavak (2) ovoga zakona.

(3) Federalni ministar unutarnjih poslova, uz suglasnost
federalnog ministra pravde, donosi podzakonski akt iz
¢lanka 27. stavak (6), ¢lanka 28. stavak (6) i ¢lanka 29.
stavak (3) ovoga zakona.

(4) Federalni ministar rada i socijalne zastite uz suglasnost
federalnog ministra zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lanka 30. stavak (3) ovoga zakona.

(5) Federalni ministar zdravstva donosi podzakonski akt iz
¢lanka 31. stavak (3) ovoga zakona.

(6) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz pribavljena
misljenja nadleznih kantonalnih ministarstava za socijalnu
i djedju zastitu, donosi podzakonski akt iz ¢lanka 63. i
¢lanka 64. stavak (4) ovoga zakona.

(7) Federalni ministar rada i socijalne politike, uz
konzultacije  Gender  centra  Federacije,  donosi
podzakonski akt iz ¢lanka 71. stavak (2) ovoga zakona.

(8) Federalni ministar rada i socijalne politike donosi
podzakonski akt iz ¢lanka 77. stavak (7) ovoga zakona.

(9) Federalni ministar unutarnjih poslova donosi podzakonski
akt iz ¢lanka 77. stavak (12) ovoga zakona.

(10) Federalni ministri duzni su podzakonske akte iz st. (1) do
(9) ovoga ¢lanka donijeti u roku od 6 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga zakona.

(11) Do donosenja podzakonskih akata iz st. (1) do (9) ovoga
¢lanka, primjenjivat ¢e se podzakonski akti koji su
doneseni temeljem Zakona o zastiti od nasilja u obitelji
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 20/13 1 75/21).

Clanak 83.
(Obavljanje djelatnosti sigurne kuée prije stupanja na snagu
zakona)

(1) Sigurne kuce koje obavljaju djelatnost iz ovoga zakona na
dan stupanja na snagu ovoga zakona nastavljaju s radom,
s tim da su duzne svoju registraciju, opce i interne akte, te
druga pitanja vezana za svoju djelatnost uskladiti s
odredbama ovoga zakona u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovoga zakona.

(2) Sigurne kuée su duzne dostaviti Federalnom ministarstvu
rada i socijalne politike, odnosno nadleznom kantonalnom
ministarstvu  dokaze o izvrSenom uskladivanju s
odredbama ovoga zakona na temelju kojih ¢e se provesti
postupak utvrden odredbama ¢lanka 62. ovoga zakona.

Clanak 84.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ovoga zakona prestaje vaziti
Zakon o za$titi od nasilja u obitelji ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 20/13 i 75/21).

Clanak 85.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na shagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjedatelj Predsjedatelj

Zastupnickog doma Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Dragan Miokovié, v. r. Tomislav Martinovi¢, V. r.

Ha ocmoBy uwmana IV.B.7. a)(IV) VYcraBa ®eneparmje
Bboche u Xeprerosune, JOHOCUM

YKA3
O IMPOI'JIAHIEBY 3AKOHA O 3AIITUTH O,
HACHJBA Y IOPOJUIIN U HACHUJbA ITIPEMA
KEHAMA Y ®EJEPAIIUJU BOCHE U
XEPHEIOBHUHE

[pormamaBa ce 3aK0H O 3aITUTH O HACHJbA Y MTOPOAULIN
n Hacwbha 1pema okeHama y @Denepammjn  Bocre u
XepueroBune, koju je ycsojuo Ilapnament ®eneparmje bocue
u XepueropuHe Ha cjeaHunu IIpencTaBHUUKOr [I0oMa Of
04.02.2025. romuHe W Ha cjemHuuud Jloma Hapoga on
04.03.2025. ronune.
bpoj 01-02-1-128-01/25
12. mapra 2025. ronune
CapajeBo

[pencjennuna
JInpuja Bpanapa, c. p.

3AKOH
O 3AIITUTHU O HACHJBA Y ITIOPOAUIIN U
HACHUJbA TIPEMA ’)KEHAMA Y ®EJEPALIUJU
BOCHE U XEPIHEIT'OBHUHE

I OCHOBHE OJIPEJBE

Unan 1.
(ITpemmer 3akoHa)

OBuM 3akOHOM Yypebhyje ce 3amThTa OI HacWba Yy
MOPOJMIN U Hacuiba mpema xeHama y Penepanmju bocHe u
XepueroBuHe (y nasbeM TekcTy: Denepanyja), Iuna Koja ce y
CMHCITy OBOT 3aKOHa CMaTpajy WIaHOBHMa IOPOAHMIIE, KPYyr
3amtnheHuX Jmna, CyOjeKTH 3alliTHTe, CHELHjaln30BaHe
ycIyre MOAPIIKe, IIOCTYNaK 3alITUTE J>KpTaBa HacWba Y
MOPOJVIM U HacWJba MpeMa jKeHaMa M Mjepe 3a 3aIlTHTY OJ
HacW/ba y TOPOAMIM M HAacWba IpeMa >KeHama, momoh
JKpTBaMa, T€ Mjepe 3a CIpedaBame HacHiba O]l JIMIA Koja Cy
YYMHUWIIE HAcWJbEe, yJOra YApYKema W (OoHIaluja y CHCTEMY
3alITUTE JKpTaBa HAcWba y IMOPONVIM M HacWjba IpeMa
JKeHaMa, Te capajma CBHX cy0jexara Koju cy y (yHKIMjH
3aIITHTE OJ HAaCWba y NMOPOAMIM M HAacuiba MpeMa >KeHama,
NPUKYIUbake IMoJaTaka O MPHUMjEHH OBOT 3aKOHA U OCHUBAME
Komncuje 3a npaheme npumjene 3akoHa, Te Apyra MUTama OJ
3HayYaja 3a 3alITUTY OJ] HaCHJba y MOPOJHIM U HacHJba IpeMa
xeHama y denepanuju.

Unan 2.
(Ycknahenoct ¢ npaBHoM credeBrHOM EBporicke yHuje)
OBuM 3akOHOM ce Yy 3akoHonaBcTBo Denepanmje
nmjemumuano nipeysuma Jupextusa (EY) 2024/1385 Epponckor
napiamenTta u Bujeha on 14. maja 2024. roguHe o cy30ujamy
HacWjpa TIIpeMa »JKeHamMa W Hacwba y mnopoaumum (SL
L2024/1385).

Unan 3.
(Inss 3axoHa)

[usp OBOr 3aKOHA je 3allTHTa JKpTaBa HAacHjba Yy
MOpOIWIM ¥ Hacujba mpema d>keHama (y JajbeM TeKCTy:
HacWiba), Te Cy30HMjame M MpPEBEeHIMja OBOT HACHJba KOJUM Ce
KpIIe JbyACKa NpaBa M cio0One Koja Cy 3arapaHTOBaHa
ycraBuma, 3akoHnMa, KomeeHmujom Casjeta Epome o
crpedaBamy U 00pOH MPOTHB HACKIba MIPeMa KeHaMa U HacHJba
y TIOPOMIH U prxBaheHUM MeljyHapOJHHUM YyrOBOpHUMA.

Unan 4.
(JaBHH HHTEpEC)
3amrTHTa OJ HAcWJba j€ OJ jaBHOT HHTepeca 3a
Oenepanujy, KaHTOHE, TpajoBe U oniutHHe y Denepannju.
Unan 5.
(OmmTv MPUHINNY TIPY’Kamkba 3alITUTE OJf HACKHIbA)
(1) 3amTuTa o Hacwiba ypeheHa OBHM 3aKOHOM W IPYTHM
3aKOHMMa M IPONMHUCHMA, TpHMjelyje ce y CKIaay ca
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Mel)yHapooqHMM yroBopuMa M CTaHAapAuMa Koje je
npuxBatmia bocHa wn  XeprerosuHa koju ypebyjy
3alITUTY O HacWiba, a mpuMjemHBahe ce y CBHM
crydajeBuMa  pagum  oOes0jehema  HajmjenoTBOpHHjE
3alITUTE IpaBa XPTBE Hacuba 0e3 MUCKPUMUHALHU]E IO
O0MI0 KojeM OCHOBY, Kao IUTO Cy IIOJ, PoA, paca, 0oja
KOXKE, je3HK, BjepPCKO yBjepeHme, MONUTHYKO WM HEKO
JIpYro MHIIBEHE OIHOCHO OIpe/ljesberhe, HAI[MOHAIHO
OJTHOCHO JIPYIITBEHO MOPHjEeKIIo, MIPUTIATHOCT
HaIlIOHATHOj MamWHY, HMOBHHA, poleme, CeKcyaiHa
OpHjeHTalrja, POAHU HICHTHTET, y3pacT, 3APaBCTBEHO
CTame, MHBAIUIUTET, OpayHO CTame, CTaTyC MUIPaHTa
1y u30jeriuie, OMHOCHO HEKU IPYTH CTaTyc.
TloceGHe Mjepe HeomxomHe 3a CHpedaBambe W 3aIITUTY
JKEHa OJI POJHO 3acCHOBAaHOT HAacWJba HE CMarpajy ce
JTUCKPUMHHAIN]OM y CMHCITY OBOT 3aKOHa.
IIpuMjeny n npoBoheme 0BOT 3aKOHA Y CKJIay ca CBOjJUM
HaJUIeXKHOCTUMa 00e30mjenuhe CyaoBH, TY)KWJAINTBA,
HOJIMLMJCKA OpraHHM, OPTaHH CTapaTesbcTBa M ApYre
MHCTHTYLMjE HaJJIeKHE 32 COLUjaIHY W 3APaBCTBEHY
3aIITUTY U CIIELHjAIM30BaHe HEBJIaJANHE OpTraHn3anuje y3
o0aBe3y 3ajeJHUYKOT U KOOPIMHOBAHOT JIjeI0Bamba.
Wuctutymmje w3 craa (3) oBor wiaHa Tpedajy
00e30MjeuTH Aa TOCTyNMama ca JKpTBamMa Hacuba M
HACHJIHMM JIML{MMa BpIIE 3aMOCICHUIN eIyKOBaHH 32 Pajl
ca HaBe/ICHUM JINIMMA.
Ha pmjeny yumnmone Hacusba Hehe ce TPHMjCHHBATH
oJpende OBOT 3aKOHA.
Unan 6.

(OctBapuBame npasa)

3amThTa O HAacWba OCTBapyje ce IpPUMjEHOM OBOT

3aKOHa W JAPYTHX Ipomuca KojuMa ce ypehyje ocTtBapuBame
paBa KpTaBa HACHIbA.

Unan 7.
(3abpaHa TUCKpUMHUHALIH]E)
V3pakaBame y jeJHOM TPaMaTHYKOM POAY, MYLIKOM HIIH

KEHCKOM, YKJbydyje 00a pona.
I1 IOJMOBH U 3HAYEIHLE NU3PA3A

)

@

©)

4)

®)
(6)

Unan 8.

(3Hayeme u3pasza y OBOM 3aKOHY)
Hacwibe y moponumnm o3HauaBa CBako Ajeno (HU3UUKOT,
CEKCYaJIHOT, TICHXUYKOT OJTHOCHO €KOHOMCKOT Hachba J10
Kojer mohe y mopomuuy wiam JOMahMHCTBY WM H3Mel)y
OMBIIMX WM CajalllbUX OpavyHUX MapTHEpa OIHOCHO
napTHepa, HEOBUCHO O] TOTa J1a JIM YYHHWIIAL AWjelTH WU
je nujenno noMahMHCTBO ca KPTBOM.
Hacuibe mpema jkeHaMa O3HAa4yaBa KPIICHE JbYACKHX
mpaBa W OOJNHMK JAWCKPUMHUHALMje HaJg IKeHamMa |
MpeZCTaBba CBa Jjejia POJHO 3aCHOBAaHOT HACHJba KOja
JOBOJIE [0, OJHOCHO MOTY JIOBeCTH [0, (H3HUKe,
CeKCyalHe, TIICHMXHYKEe OJHOCHO eKOHOMCKE IOBpene
OJHOCHO TaTHe 3a JeHe, o0yxBarajyhm W mpHjeTme
TaKBUM JijeJIMMa, HPHHYLY OJHOCHO IPOTHBIIPABHO
JMIIaBamke cno0oze, OWI0 y jaBHOCTH WM y MPUBATHOM
JKHBOTY.
Pon o3HawaBa apymrBeHO oxpeheHe ynore, MoHamama,
aKTHBHOCTH M arpulyTe Koje JaTo JIpYyLITBO cMatpa
MPHUKJIAIHUM 32 KCHE U MYIIKapIIe.
PoJHO 3acCHOBaHO HacW/be MpeMa JKEHaMa O3Ha4yaBa
HacWJbe KOje je yCMjepeHO IMPOTHB JKEHE 3aTO INTO je
JKEeHa, OJTHOCHO OHO KOje HeCpa3MjepHO yTHYE Ha JKCHE.
[Tojam "keHa" ykibydyje W ajeBojke ucnon 18 roauua
CTapoCTH.
Jlujete y cMHCIly OBOT 3aKOHa je CBaKko JHMIE KOje Huje
HaBpuwio 18 roguHa *KuBoTa.

(7) Opran craparesbcTBa je HEHTAp 3a COLMjaIHH Paj WIH

OIIIITHHCKA CITyX0a CoIyjalHe 3alliTHTEe KOjiMa Cy IpeMa
IMopoxmunom 3axony Pexnepanuje bocne u Xepuerosune
("Cnyx6ene HoBUHe Deneparmmje buX", Op. 35/05 u
31/14) noBjepeHH OCIOBU CTAapaTEeIbCTBA.

Ymau 9.
(Pamme HacuIba y IOPOIMITY U HACHIbA TIPEMa JKCHaMa)

(1) Paxgme Hacuiba y MOPOIUIM M HACHIbA MPEMa XKEHAMa, y

cmuciy wiaHa 8. cT. (1) u (2) oBor 3akoHa Cy:

a) TnpuMjeHa cWie Ha (U3MYKH HHTErpPUTET dYiaHa
nopoxune, 6e3 o03upa Ha TO Ja JIM je HACTyNwiIa
TOBpea,

0) Hamajx Ha TICUXUYKM WHTETPUTET WIaHA ITOPOAMIE,
0e3 o03upa Ha TO [a JM je HACTyNWia MOBpena
NICUXUYKOT UHTETPUTETA,

1) TOCTyHame KOje MOXKE MPOY3POKOBATU (PU3HUKY HIIH
NICUXUYKY OOJI MM MaTHy WIAaHA TIOPOJIHILE,

4q) Jpcko H 0e3003MpHO IOHAmIamke IpeMa WIaHy
TIOPOINIIE,

h) y3pokoBame cTpaxa WIH JIMYHE YIPOKEHOCTH WIIH
MOBpENy AOCTOJaHCTBAa UWiIaHA IOPOJHIE YIIjEHOM
W IPYrOM IIPUHYIOM,

) BepOaJHU Haman, BpHjehame, NCoBame, Ha3HMBambE
MOTPAHMM WMEHHMa, T€ JAPYTM HAa4YuHH TIpyodor
y3HEMHpaBamba WiaHa HOPOAULE,

1) CEKCyaJHO HaCHJbE, 3JI0CTaB/bambe, Y3HEMUPABAE U
HCKOPHILITABAKC WiaHa HOPOAULIE,

h) npaheme, yxoheme u ApyrH CAMYHH OOIUIH
y3HEMHpaBamba WiaHa HOPOAULE,

e) HaMjepHO omrTeheme, YHUIITEHE HIH IPOMETOBAbE
3ajelHMYKe MMOBHHE MM MMOBHHE Y BJIACHUIITBY
WM TIOCje/ly YIaHa MOPOHMIIE,

¢) onysumame min yckpahuBame mpaBa Ha €eKOHOMCKY
HE3aBHCHOCT 3a0paHOM pajia WIH JApXKambeM 4iIaHa
MOPOJIMIIE Y OAHOCY 3aBUCHOCTH WJIM nopelhenoct,

r) 3abpaHa WM  OHeMoryhaBame  KOpHIITCHA
3ajelHMYKe WM JIMYHE HMMOBHHE, pacloJlarama
JMYHAM [OPUXOJMMa WIM HMOBHHOM CTEYCHOM
JIMYHUM PaJIOM WM HacJbehuBamem,

X) yckpahuBame cpelcTaBa 3a OJipyKaBame 3ajeJHHIKOT
nomahuHCTBa ¥ 3a OpUry 0 Jjend,

) 3aHeMapuBame Jjelle Y ’bUXOBOM Or0jy,

j)  moHmwxkaBajyhe mocTymame TmpeMa Jjely  HIH
BUXOBO OArajame (PU3NIKIM KaKEaBambeM,

K) OIy3uMame Jjele Wi M30alBame U3 CTaHa WiaHa
MIOPOJIHMIIE,

n)  yckpahuBame M3IpKaBama WiaHa MOPOIULIE,

Jb) 3aHEMapuBame CTapUX, OOJECHUX MM U3HEMOTIJIHX
YJIaHOBA MOPOJAWIIE Y HHXOBOM HEroBamby WIH
IHjeyueny,

M) OrpaHHYaBame CI000AC KOMYHHUIMpama diIaHa
MOPOJMIE C IPYTMM YIaHOBHMA IOPOAHMLE WIH
JPYTUM JIHIHMa,

H) HAaCWIHA H30JalMja WIM OrpaHudYene cnodoje
KpeTama 4JaHa MOpOoJIHIIE,

B) OHeMoryhaBame TMpHUCTyHma  WIaHy HOPOAHMIE
3[]paBCTBEHO]j 3aIUTUTH WIH HE3H,

0)  HCLPIJbHBAKE paznom, H3IIIa/IBbUBABE,
yckpahuBame CHa WIM HEONXOAHOT OAMOpa 4jaHa

HopoAauLe,

N) HempuAp)KaBambe OJJIyKe HA/UIS)KHOI OpraHa WIH
CyZa KOjoM je YTBpheHO oIpKaBame KOHTAKTA JIjere
C POJIUTEIHEM C KOJUM JIHjeTe HE JKHBH,

p) 3aapXKaBame IyTHE HCIPaBE WM HEKOT JOKyMEHTa
YJlaHa MOPOJMIIE,



